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UZASADNIENIE

Zaskarzonym wyrokiem z dnia 27 wrzeénia 2021 roku, Sad Rejonowy dla Lodzi — Srédmiescia w Lodzi w sprawie z
powddztwa M. J. i A. J. przeciwko (...) Spolce Akeyjnej z siedziba w W. o zaplate:

1. zasadzil od (...) Spotki Akcyjnej z siedziba w W. lacznie na rzecz M. J. i A. J. kwote 55 596,31 zl z ustawowymi
odsetkami za op6znienie od dnia 1 pazdziernika 2018 roku do dnia zaplaty,

2. zasadzil od (...) Spolki Akcyjnej z siedzibg w W. lacznie na rzecz M. J. i A. J. kwote 6 417 zl tytulem zwrotu kosztow
procesu,

3. nakazal zwrocié M. J. i A. J. ze Skarbu Panstwa Sadu Rejonowego dla Lodzi Srédmieécia w Lodzi kwote 300 zi
tytulem niewykorzystanej zaliczki na wydatki zwigzane z opinig biegtego,

4. zasadzil od (...) Spolki Akeyjnej z siedziba w W. na rzecz Skarbu Panistwa Sadu Rejonowego dla Lodzi Srédmiescia
w Lodzi kwote 838,07 zl tytutem nieuiszczonych kosztéw sadowych.

Podstawe rozstrzygniecia Sadu pierwszej instancji stanowily nastepujgce ustalenia faktyczne:

W dniu 20 listopada 2007 roku A. J. i M. J. zlozyli wniosek o udzielenie kredytu ,multiplan walutowy” na kwote 245
000 zt wwalucie (...) z przeznaczeniem na zakup lokalu mieszkalnego na rynku pierwotnym. Sposrdéd dostepnych opcji
waluty kredytu (PLN, (...), USD, EURI (...)) wnioskujacy wskazali franka szwajcarskiego. Wyrazili réwniez zgode na
ustanowienie prawnych zabezpieczen splaty kredytu, w tym : hipoteka na kredytowanej nieruchomosci, ubezpieczenie
nieruchomoéci od ognia i innych zdarzen losowych. W dacie zlozenia wniosku miesieczny dochéd kredytobiorcow
wynosit 3613,36 zlotych w dwuosobowym gospodarstwie domowym. Wyrazili zgode na ubezpieczenie niskiego wkladu
wlasnego.

Kredytobiorcy oswiadczyli ze w pierwszej kolejnoSci przedstawiono im oferte kredytu w polskim zlotym. Po
zapoznaniu sie z ta oferta podjeli decyzje o wyborze kredytu w (...) majac pelng §wiadomosé ryzyka zwigzanego z tym
produktem a w szczegblnosci tego Ze niekorzystna zmiana kursu waluty spowoduje wzrost comiesiecznych rat oraz
wzrost calego zadluzenia. O$wiadczyli tez ze zostali zapoznani z ryzykiem zmiany stopy procentowej oraz kosztami
kredytu.

W dniu 26 listopada 2007 roku bank wydat pozytywna decyzje kredytowa.

W dniu 7 grudnia 2007 roku M. J. i A. J. zawarli z (...) Bank Sp6lka Akeyjna z siedzibg w W. umowe numer (...) o
kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych ,multiplan”, waloryzowany kursem franka szwajcarskiego z przeznaczeniem na
finansowanie zakupu lokalu mieszkalnego.

Kwota kredytu wynosila 245 000 zlotych, okres kredytowania 360 miesiecy, raty kapitalowo — odsetkowe mialy
charakter rowny, platne w dniu 10-go kazdego miesiaca, a oprocentowanie kredytu w dniu zawarcia umowy 3,78 % w
stosunku rocznym, a marza w ramach przyjetego oprocentowania wynosila 1 %.

Stosownie do treSci § 1 ust. 3 walute waloryzacji kredytu okreslono jako (...). W my$l natomiast § 1 ust. 3A kwota
kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec dnia 23.11.2007 roku wedlug kursu kupna waluty z tabeli kursowej
(...) Banku Spélki Akcyjnej wynosi 111 000,36 CHF, przy czym ma charakter informacyjny i nie stanowi zobowigzania
banku. Warto$¢ kredytu wyrazona w walucie obcej w dniu uruchomienia kredytu moze by¢ rézna od podanej w
niniejszym punkcie.

Zgodnie z trescig § 7 ust. 8 bank uruchomi w terminie 3 dni roboczych (z wylaczeniem sob6t) od daty wskazanej przez
kredytobiorce w pisemnej dyspozycji uruchomienia kredytu.



Zgodnie z treScia § 9 ust. 1 kredyt oprocentowany jest wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra w dniu wydania
decyzji kredytowej ustalona jest w wysoko$ci okre$lonej w § 1 ust. 8 (3,78 %). Wysoko$¢ zmiennej stopy procentowej
w dniu wydania decyzji kredytowej ustalona zostala jako stawka bazowa L. 3M z dnia 27.09.2007 roku wynoszaca
2,78 %, powiekszona o stala w calym okresie kredytowania marze multiBanku w wysokoéci 1 %.

Kredytobiorcy zobowigzali sie do splaty kapitalu wraz z odsetkami miesiecznie w ratach kapitalowo — odsetkowych
okre$lonych w § 1 ust. 5, w terminach i kwotach zawartych w harmonogramie splat - § 10 ust. 1. Raty kapitalowo —
odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy (...) z tabeli kursowej (...)
Banku S.A. obowiazujacego na dzien splaty z godziny 14:50 - § 10 ust. 4.

W mys$l § 12 ust. 2 za wezeSniejsza splate czesci lub caloSci kredytu multiBank nie pobiera prowizji. Wezesniejsza
splata calosci kredytu lub raty kapitalowo — odsetkowej, a takze splata przekraczajaca wysoko$é raty powoduje, ze
kwota splaty jest przeliczana po kursie sprzedazy (...) z tabeli kursowej (...) Banku S.A. obowigzujacym na dzien i
godzine splaty - § 12 ust. 5.

Stosownie za$ do § 25 integralng cze$¢ umowy stanowi Regulamin udzielania kredytu hipotecznego dla oséb
fizycznych - M.”. Kredytobiorcy o$wiadczyli, Ze zapoznali sie z jego treécig i uznaja jego wigzacy charakter.

Kredytobiorcy oswiadczyli, ze zostali dokladnie zapoznani z kryteriami zmiany stop procentowych kredytow
obowiazujacych w multiBanku oraz zasadami modyfikacji oprocentowania kredytu i w pelni je akceptuja, jak rowniez
warunkami udzielania kredytu ztotowego waloryzowanego kursem waluty obcej, w tym w zakresie zasad dotyczacych
splaty kredytu i w pelni je akceptuje. Nadto kredytobiorcy zaznaczyli, ze sa $wiadomi, ze z kredytem waloryzowanym
zwigzane jest ryzyko kursowe, a jego konsekwencje wynikajace z niekorzystnych wahan kursu zlotego wobec walut
obcych moga mie¢ wplyw na wzrost kosztow obstugi kredytu (§ 29 § 2 umowy).

Zgodnie z par. 3 ust.3 umowy zabezpieczeniem prawnym kredytu bylo ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego
(...) SA na 36 miesieczny okres ubezpieczenia. Wysoko$c¢ pierwszej skladki byla kwotowo okreslona w umowie na 1
928,25 zt. Kwote te powodowie zaplacili 14.12.2007 r. Wysoko$¢ drugiej skladki nie wynikala ani z treSci umowy ani
regulaminu. Sktadke te bank pobrat z rachunku powodéw w dniu 1.02.2011 roku i wynosila ona 1 061,61 zl.

Regulamin udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych — w ramach multiPlanéw, (obowiazujacy
w dacie zawierania umowy) nie precyzowal pojecia spreadu walutowego. Termin ten zostal wprowadzony dopiero
w regulaminie obowigzujacym od dnia 1 lipca 2009 roku jako réznica miedzy kursem sprzedazy, a kursem zakupu
waluty obcej oglaszanym przez (...) Bank Spotke Akcyjna w tabeli kursowej dostepnej na stronie internetowej banku
(rozdzialeI (...)). Jednocze$nie doprecyzowano czynniki wplywajgce na warto$¢ kursowa walut waloryzacji (§ 2 ust. 4).

Zgodnie z § 1 ust. 2 regulaminu obowigzujacego w dniu zawarcia umowy mBank udziela kredytéw i pozyczek
zlotowych waloryzowanych kursem nastepujacych walut obcych USD/EURO/ (...)/ (...)/ (...) lub innych walut obcych
wskazanych przez mBank wedlug tabeli kursowej (...) Banku Spolki Akeyjnej. Kredyt taki udzielany jest w zlotych
polskich przy jednoczesnym przeliczeniu na wybrana przez kredytobiorce walute obca (§ 1 ust. 3).

Wysoko$c¢ kazdej raty odsetkowej lub kapitalowo — odsetkowej kredytu waloryzowanego kursem przyjetej waluty
okreslana jest w tej walucie, natomiast jej sptata dokonywana jest w zlotych po uprzednim jej przeliczeniu wedlug
kursu sprzedazy danej waluty, okre§lonym w tabeli kursowej (...) Banku Spoétki Akcyjnej na dzien splaty. Wysoko§é
tych rat mogla ulegaé comiesiecznej modyfikacji w zaleznoSci od kursu sprzedazy waluty obcej wedtug tabeli kursowej
(...) Banku Spoéiki Akeyjnej na dzienh splaty (§ 23 ust. 21 3).

Weze$niejsza splata caloSci kredytu lub raty kapitalowo — odsetkowej kredytu waloryzowanego, a takze splata
przekraczajaca wysoko$c¢ raty przeliczana jest po kursie sprzedazy danej waluty oglaszanym na dzien splaty - § 26
ust. 2.



Kredyt zostal uruchomiony w transzach wyplacanych w okresie od 14.12.2007 do 21.10.2008r. wyplacona kwota w
(...) to 104 586,51, natomiast w PLN 221 261,65.

W 2007 roku powodowie postanowili dokonaé zakupu mieszkania. Nie mieli zdolno$ci do zaciagniecia kredytu
w zlotowkach. Umowe kredytowa zawierali u doradcy kredytowego. Przedstawiciel banku wypelnial wniosek
kredytowy. Powodowie nie otrzymali regulaminu ani wzoru umowy przed jej podpisaniem. Nie zostala przedstawiona
powodom umowa w wariancie kredytu zlotbwkowego. Powodowie nie negocjowali postanowieni umowy, nie mieli tez
Swiadomosci Ze moga negocjowac¢ umowe. Zapewniano ich ze umowa w wariancie kredytu waloryzowanego (...) jest
umowa stabilna. Nie informowano powodéw o spreadzie walutowym, nie informowano o tabeli kursowej banku.

Kredytobiorcy nie przedstawiono historycznych notowan waluty obce;j.

Powodowie analizowali oferty innych bankéw ale otrzymywali informacje ze nie maja zdolnosci kredytowej na
zaciagniecie kredytu w PLN. Na dziehi zawierania umowy powodowie uwazali ze umowa jest dla nich korzystna.
Watpliwosci co do tre$ci umowy zaczeli mie¢ gdy w mediach uslyszeli o niedozwolonych klauzulach w umowach
kredytowych.

W okresie od 7.12.2007 do 10.04.2018 powodowie uiscili na rzecz (...) Spotki Akcyjnej z siedzibg w W. tytulem rat
kapitalowo — odsetkowych laczng kwote 136 111,28 zlotych.

Pismem z dnia 17 sierpnia 2018 roku powodowie wezwali (...) Spoltke Akcyjna z siedziba w W. do zaplaty m.in. kwoty
55 083,97 zlotych tytulem nienaleznie pobranych rat kapitalowo — odsetkowych oraz kwoty 1061,61 z} tytulem skladek
ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego.

W odpowiedzi z dnia 8 marca 2017 roku (...) Spotka Akcyjna z siedziba w W. odmoéwit uwzglednienia roszczenia w
jakimkolwiek zakresie.

(...) Bank Spolka Akcyjna z siedziba w W. dziala obecnie pod firma (...) Sp6tka Akcyjna.

Powyzszy stan faktyczny Sad Rejonowy ustalil na podstawie caloksztaltu materiatu dowodowego zgromadzonego w
niniejszym postepowaniu, w szczegdlnoéci za§ w oparciu o twierdzenia powoddw, jak rowniez dokumenty zalaczone
przez strony, a zwigzane z procedura zawarcia umowy kredytowe;.

Rekonstruujac fakty Sad I instancji nie uwzglednil tre$ci wynikajacych z dokumentéw zlozonych przez obie strony
toczacego sie postepowania, w szczegoélnosci artykuléw prasowych, poréwnan parametrow kredytow zlotowego i
waloryzowanego kursem (...), opracowan (...) Bankéw (...) na temat kredytow frankowych” ani opinii prywatnych
albowiem pozostawaly one irrelewantne z punktu widzenia rozstrzygniecia. Jedynie marginalnie nalezy zaznaczy¢,
ze kwestie ewentualnego prawidlowego wyznaczenia kursow waluty obcej jako zagadnienie ze sfery wiadomos$ci
specjalnych winno by¢ przedmiotem analizy bieglego, czego nie mogg zastgpi¢ prezentowane przez strony publikacje
i opracowania, w tym czeSciowo sporzadzane na zlecenie pozwanego banku. Co wiecej przewazajaca wiekszo$é
dokumentéw zostala sporzadzona po dacie zawarcia umowy kredytu przez powodow, tym samym stanowi analize lub
ocene stosowania spornych klauzul na etapie wykonywania samego stosunku cywilno — prawnego, za$ stwierdzenie
ewentualnej ich abuzywnos$ci winno obejmowaé wylacznie okres do dnia zawarcia umowy.

Wobec tak ustalonego stanu faktycznego Sad Rejonowy uznal, ze powodztwo podlegalo uwzglednieniu w calosci.

Sad meriti podniésl, ze stanowisko procesowe powoddéw odnos$nie podstawy sformulowanego roszczenia
determinowato zakres i podstawy rozwazan co do podstawy prawnej roszczenia. Powodowie powolywali sie na
zwrot Swiadczen pobranych tytulem laczacej strony umowy kredytowej w zwiazku ze zgloszonymi zarzutami

niedozwolonego charakteru postanowien umownych zwigzanych z mechanizmem waloryzacji (art. 385" k.c.) na
podstawie przepiséw zwigzanych z bezpodstawnym wzbogaceniem i nienaleznym $§wiadczeniem (art. 410 k.c. i nast.).



Sad I instancji rozwazania rozpoczal od stwierdzenia, ze przedmiotem spornej umowy pozostawat kredyt udzielony
przez pozwanego na rzecz powodow w walucie polskiej. (§ 1 ust. 2 umowy). Okreélono zatem jednoznacznie zar6wno
wysoko$é, jak i walute udzielonego wsparcia finansowego.

Dalej Sad Rejonowy podnidsl, ze inng kwestig pozostaje spos6b wykonania umowy, a przede wszystkim zastosowanie
tzw. klauzuli waloryzacyjnej. W obrocie powszechnie spotykane sg trzy rodzaje kredytoéw, po pierwsze tzw. kredyt
zlotowy (§wiadczenie okreslone w walucie polskiej i splacane w tej walucie — PLN), tzw. kredyt walutowy (§wiadczenie
okre§lone w walucie obcej i splacane w tej walucie np. (...), EUR, USD), a takze tzw. kredyt indeksowany
(waloryzowany) kursem waluty obcej (Swiadczenie okreslone w walucie polskiej, nastepnie indeksowane do kursu
waluty obcej i sptacane w walucie polskiej lub obcej). W realiach niniejszej sprawy kredyt mial charakter indeksowany
do kursu waluty obcej, co nie zmienia faktu, ze jego punktem wyj$ciowym pozostawala kwota zadluzenia wyrazona
w polskich zlotych.

Sad Rejonowy podniosl, iz pojecie kredytu indeksowanego wprowadzone zostalo przez ustawodawce dopiero na
podstawie art. 1 pkt 11it a ustawy z dnia 29 lipca 2011 roku o zmianie ustawy Prawo Bankowe oraz niekt6rych innych
ustawy (Dz.U.2011, Nt 165, poz. 984), w wyniku ktoérej dodano pkt 4a do art. 69 ust. 2 ustawy Prawo Bankowe o
tresci : ,w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, szczegotowe
zasady okreslania sposob6éw i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w szczego6lnosci
wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty
albo splaty kredytu”. Wskazana nowelizacja ustawy Prawo Bankowe weszla w Zycie w dniu 26 sierpnia 2011 roku,
przy czym nie oznacza to, ze w okresie ja poprzedzajacym tzw. kredyty indeksowane nie byly przedmiotem stosunkow
cywilnoprawnych, a w szczegdlnoéci takie uksztaltowanie praw i obowigzkéw stron prowadzilo do niewaznosci

zawartej umowy. Nie mozna traci¢ z pola widzenia obowigzujacej zasady swobody uméw — art. 353" k.c., a takze

wyrazonej w art. 358" § 2 k.c. mozliwoéci umownej waloryzacji $wiadczenia. Problematyka ta byla przedmiotem
wypowiedzi Sadu Najwyzszego, ktory podkreslil, ze utozenie stosunku prawnego w ten sposob, ze strony wskazuja inng
walute zobowigzania i inng walute wykonania tego zobowiazania jest zgodne z zasada swobody umoéw, a modyfikacja
taka dotyczy wylacznie sposobu wykonania zobowiazania, przez co nie powoduje zmiany waluty wierzytelno$ci (por.
wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 25 marca 2011 roku, IV CSK 377/10, Lex nr 1107000, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia
22 stycznia 2016 roku, I CSK 1049/14, OSNC 2016/11/134).

Z uwagi na prawna dopuszczalno$c uksztalttowania umowy kredytu jako waloryzowanego walutg obca, Sad Rejonowy
nie znalazl wiekszych podstaw do uwzglednienia argumentacji ukierunkowanej na niewazno$ci umowy przez

pryzmat sprzecznoéci poszczegdlnych jej postanowiefr z normami art. 69 ustawy Prawo Bankowe, czy art. 353" k.c.
(zasada swobody umow). Nie sposéb przyjac, aby niedopuszczalnym pozostawala waloryzacja umowna w przypadku
instrumentu finansowego jakim jest kredyt hipoteczny. Mechanizm waloryzacji nie wplywa na warto$¢ oraz walute
udzielonego wsparcia, lecz determinuje sposoéb wykonania zobowigzania. Przedstawiajac ta kwestie nalezy zaznaczy¢,
ze powodowie uzyskali tytulem kredytu kwote 221 261,65 zlotych, ktdéra nie ulegla jakiejkolwiek zmianie w okresie
od dnia zawarcia umowy poprzez date uruchomienie kredytu az do chwili obecnej. Nie zachodzi zatem w zadnej
mierze naruszenie normy art. 69 ustawy Prawo bankowe w brzemieniu na dzien 25 sierpnia 2008 roku. Strony umowy
okreslily wyraznie zaréwno kwote oraz walute (zloty polski) kredytu. Nie mozna w tej mierze odwolywac sie rowniez
do normy art. 358" § 5 k.c., ktéra wyklucza waloryzacje umowna w przypadku, gdy wysoko$¢ $wiadczenia pienieznego
okresla bezwzglednie wigzacy przepis ustawy. Tego typu sytuacja nie zachodzi w niniejszej sprawie.

Kontynuujac rozwazania Sad I instancji odwolal sie do uzasadnienia wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia
2016 roku (I CSK 1049/14, OSNC 2016/11/134), w ktorej wprost wyjasniono konstrukcje kredytu indeksowanego
do waluty obcej. Jak wskazal Sad Najwyzszy ,.bank wydaje kredytobiorcy okreslong sume kredytowa w zlotych, przy
czym jej wysoko$¢ jest okreslana (indeksowana) wedlug kursu danej waluty (np. euro) w dniu wydania (indeksowanie
do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu okreSlenia wysokoSci rat kredytowych, do
ktorych kredytobiorca bedzie zobowiazany w okresie trwania stosunku kredytowego. W dniu platnoéci konkretnych



rat taka rata jest przeliczana zgodnie z umowa na zlote stosownie do kursu danej waluty, tj. po kursie jej sprzedazy
kontrahentowi banku. Tak ujeta umowa kredytu indeksowanego miesci sie w konstrukeji ogélnej umowy kredytu

bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zwigzku z art. 69 Pr. bank.). Kredytobiorca zwraca
kredytodawcy wykorzystana sume kredytu, przy czym w zwigzku z kursem waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza
odpowiednio do relacji do waluty obcej, gdyz suma wykorzystana w dniu wykonywania umowy kredytu hipotecznego
moze mie¢ inng warto$¢ rynkowa w wyniku indeksacji walutowej. Innymi stowy, kredytobiorca moze byé zobowiazany
do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu, ale taka wykorzystana suma - w cato$ci lub czesci - moze
mie inng (wyzsza) warto$¢ rynkowa w okresie splaty kredytu (por. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia
22 stycznia 2016 roku). Ze wskazanego orzeczenia nie wynika w zadnej mierze teza o braku mozliwoéci zadania przez
bank od kredytobiorcy wiekszej kwoty §rodkow anizeli §cisle okreslone i oddane do jego dyspozycji. Sad Najwyzszy w
ramach odwolania sie do treSci art. 69 ust. 1 Prawa Bankowego postuzyt sie jedynie stwierdzeniem : ,oznacza to, ze
- uzywajac syntetycznej formuly - bank zobowiazuje sie do wydania okre$lonej sumy pienieznej, a kredytobiorca do
zwrotu wykorzystanej sumy kredytu i zaptacenia odsetek kapitalowych”. Nie wyrazil zatem literalnie stanowiska, ktore
wyklucza obowiazek zwrotu wyzszej kwoty niz pierwotnie udzielona. Wreszcie zaaprobowanie odmiennego pogladu
skutkowaloby pozbawieniem jakiejkolwiek racji bytu instrumentu finansowego, jakim pozostaje kredyt indeksowany
do waluty obcej. Ponownie warto podkresli¢, ze tego rodzaju umowa jest dopuszczalna w §wietle przepiséw prawa, a
jej konstrukcja prowadzi w zalezno$ci od ksztaltowania sie warto$ci miernika indeksacyjnego do zwrotu takiej samej,
mniejszej lub wiekszej wysokoSci uzyskanego kapitatu.

Sad I instancji podniosl, iz zupelnie jednak inng kwestia pozostaje natomiast ewentualny niedozwolony charakter
poszczegblnych postanowien umownych, a takze skutek takiego stanu rzeczy z perspektywy obu stron toczacego sie
sporu.

Sad Rejonowy wskazal, ze stosownie do tresci art. 385" § 1 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem
nieuzgodnione indywidualnie nie wigza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposéb sprzeczny z dobrymi
obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien
okreSlajacych glowne $wiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposob
jednoznaczny.

Dalej Sad Rejonowy argumentowal, ze uznanie konkretnej klauzuli umownej za niedozwolone postanowienie umowne
w $wietle przywolanego przepisu wymaga stwierdzenia lacznego wystgpienia obu wymienionych przeslanek, tj.
"sprzecznoéci z dobrymi obyczajami”, jak i "razacego naruszenia interes6w konsumenta (por. wyrok SN z dnia 29
sierpnia 2013 roku, I CSK 660/12, Lex nr 1408133). Istota dobrych obyczajow jest szeroko rozumiany szacunek
dla drugiego czlowieka. W stosunkach z konsumentami powinien wyrazac sie on informowaniem o wynikajacych
z umowy uprawnieniach, niewykorzystywaniem uprzywilejowanej pozycji profesjonalisty przy zawieraniu umowy
i jej realizacji, rzetelnym traktowaniu konsumenta jako réwnorzednego partnera umowy. Za sprzeczne z dobrymi
obyczajami mozna wiec uzna¢ dzialania zmierzajace do niedoinformowania, dezorientacji, wywolania blednego
przekonania u konsumenta, wykorzystania jego niewiedzy lub naiwnosci. Dzialania te potocznie okresla sie jako
nieuczciwe, nierzetelne, odbiegajace in minus od przyjetych standardéw postepowania. Naruszenie interesow
konsumenta wynikajace z niedozwolonego postanowienia musi by¢ zarazem razace, a wiec szczeg6lnie donioste (por.
wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 23 sierpnia 2011 r., VI ACa 262/2011, Lex nr 951724).

Sad Rejonowy nadmienil, iz postanowienia dotyczace indeksacji kredytu — zar6wno dotyczace sposobu przeliczenia
kwoty kredytu ze zlotych polskich na franki szwajcarskie, jak rowniez zadluzenia wyrazonego w walucie obcej na zlote
polskie podczas splaty poszczegdlnych rat — okreslaja §wiadczenia glowne stron. Dotycza bowiem one bezposrednio
sposobu okreslenia kwoty wykorzystanego i splacanego kredytu, a zatem elementéw nalezacych zgodnie z treScig
art. 69 pr. bank. do essentialia negotii umowy kredytu. Konstatacja ta nie wylacza jednak mozliwoSci dokonania
kontroli spornych postanowien z punktu widzenia ich abuzywno$ci, poniewaz nie zostaly one sformulowane w

sposéb jednoznaczny. Nalezy bowiem przypomnieé, ze art. 385" k.c. stanowi implementacje do polskiego porzadku
prawnego dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 roku w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach



konsumenckich (Dz.U. L 095, z dnia 21 kwietnia 1993 roku). Interpretacja wskazanego przepisu prawa krajowego
musi zatem pozostawaé w zgodzie z dyrektywa.

Sad Rejonowy wskazal, ze jak stanowi art. 4 ust. 2 dyrektywy, ocena nieuczciwego charakteru warunkéw nie dotyczy
ani okres$lenia glownego przedmiotu umowy, ani relacji ceny i wynagrodzenia do dostarczonych w zamian towaréow

lub ustug, o ile warunki te zostaly wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem. Zawarte w art. 385" k.c. okreélenie
»sformutowane w sposob jednoznaczny” stanowi zatem odpowiednik zawartego w dyrektywie sformulowania
»~wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem”.

Sad Rejonowy podniosl, ze jak wyjasnil Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (dalej: Trybunal) w wyroku z dnia
30 kwietnia 2014 roku w sprawie C#26/13 (A. K., H. R. przeciwko (...), (...):EU:C:2014:282), art. 4 ust. 2 dyrektywy
93/13 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze (...) wymog, zgodnie z ktérym warunek umowny musi by¢ wyrazony
prostym i zrozumialym jezykiem, powinien by¢ rozumiany jako nakazujacy nie tylko, by dany warunek byl zrozumiaty
dla konsumenta z gramatycznego punktu widzenia, ale takze, by umowa przedstawiala w sposob przejrzysty konkretne
dzialanie mechanizmu wymiany waluty obcej, do ktérego odnosi sie 6w warunek, a takze zwigzek miedzy tym
mechanizmem a mechanizmem przewidzianym w innych warunkach dotyczacych uruchomienia kredytu, tak by
rzeczony konsument byl w stanie oszacowa¢, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego
z tej umowy konsekwencje ekonomiczne.

Sad Rejonowy wskazal, ze w rozpatrywanej sprawie nie ulega watpliwos$ci, ze zapisy § 1 ust. 3ai § 10 ust. 5 umowy,
zawierajace wylacznie odwolanie sie do tabeli jednostronnie tworzonej przez bank, nie wyja$niaja tego, w jaki sposéb
bedzie ksztaltowana owa tabela, w szczegblnosci na jakich danych ekonomicznych bank bedzie sie opieral, z jakiego
zrodla beda czerpane owe dane i na podstawie jakich przestanek bank bedzie dokonywat korekt uzyskanych danych
(na jakich zasadach ksztaltowany bedzie spread walutowy). Tego rodzaju informacje nie zostaly zawarte rowniez w
innych punktach umowy czy tez regulaminu udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych.

Z tej przyczyny — uwzgledniajac wymagania odnosnie do rozumienia pojecia okreslenia glbwnego przedmiotu umowy
w sposéb jednoznaczny wyrazone w orzecznictwie Trybunalu — Sad Rejonowy uznal, ze analizowane postanowienia
umowne, cho¢ okres$laja glowne Swiadczenia stron, nie zostaly sformulowane w spos6b jednoznaczny, co otwiera droge
do kontroli ich abuzywno$ci.

Sad Rejonowy zaznaczyl, ze sporne postanowienia umowne nie zostaly uzgodnione indywidualnie, co wynika z zeznan
powodow. Sadowi wiadomym jest nadto z urzedu, ze tozsame postanowienia umowne wystepuja w calym szeregu
umoéw, ktoérych dotycza liczne procesy. Nie zaistniala zatem przeszkoda uniemozliwiajaca kontrole abuzywnoéci
spornych postanowienn umowny.

Wobec ustalenia dopuszczalnos$ci przeprowadzenia kontroli umowy pod katem abuzywnosSci Sad Rejonowy wskazal,
ze, kolejnym etapem rozumowania musi by¢ rozwazenie, czy sporne postanowienia umowne ksztaltuja prawa i
obowiazki powodéw w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac ich interesy. W ocenie Sadu I
instancji samo zawarcie w umowie reguly indeksacji zobowigzania do waluty obcej nie by¢ uznane za abuzywne. Nie
mozna bowiem zapominad, ze przyczyna zastosowania tego mechanizmu bylo dazenie do powigzania oprocentowania
kredytu ze wskaznikiem L., nizszym niz odnoszacy sie do waluty polskiej wskaznik WIBOR, dzieki czemu
oprocentowanie kredytu bylo nizsze, niz w wypadku kredytéw nieindeksowanych. Innymi stowy, indeksacja miata by¢
rozwigzaniem umozliwiajacym uzyskanie nizszych niz w wypadku kredytéw zlotowych kosztow odsetkowych kredytu,
a tym samym nizszej wysoko$ci raty. Dla samych powodow bylo to rozwiazanie na tyle atrakcyjne, gdyz nie mogliby
uzyskac kredytu wprost zlotowego. Nie sposéb mowic zatem, ze samo zalozenie indeksacji bylo sprzeczne z dobrymi
obyczajami i w sposéb kwalifikowany (razgco) naruszalto interes konsumentow.

Sad I instancji zwrdcil uwage, ze zawarcie w umowie mechanizmu indeksacji pociggalo za soba konieczno$c¢ okreslenia,
w jaki sposob ustalany bedzie kurs, po ktéorym przeliczane beda waluty — zar6wno na etapie wyplaty kredytu przez
bank, jak tez na etapie splaty rat kredytowych przez kredytobiorc6w. Bez okreslenia kursu wymiany niemozliwe byloby



bowiem wykonanie umowy. Kwestii tej dotyczyly postanowienia powolanych juz § 1 ust. 3Ai § 10 ust. 5 umowy kredytu,
ktérym powodowie zarzucaja abuzywnosé.

Odno$nie zapisu zawartego w § 10 ust. 5 umowy Sad Rejonowy przypomnial, ze w wyroku z dnia 27 grudnia
2010 roku (sygn. akt XVII AmC 1531/09, Lex nr 2545449), wydanym w sprawie toczacej sie przeciwko temu
samemu pozwanemu, Sad Okregowy w Warszawie — Sagd Ochrony Konkurencji i Konsumentéw uznal przedmiotowe
postanowienie umowne za niedozwolone i zakazal jego wykorzystywania w obrocie z konsumentami. Na podstawie
wskazanego wyroku postanowienie zostalo wpisane do rejestru klauzul niedozwolonych (nr (...)). Prawomocne wyroki
(...) wydane w ramach kontroli abstrakcyjnej wzorca umownego korzystaja z rozszerzonej prawomocnos$ci - maja
skutek wobec 0séb trzecich (art. 47943 k.p.c.). Zagadnienie rozszerzonej prawomocnosci bylo przedmiotem analizy
w uzasadnieniu uchwaly skladu siedmiu Sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20 listopada 2015 roku (sygn. akt III
CZP 17/15, OSNC 2016/4/40), w ktérym wskazano m.in., ze dzialanie prawomocnoS$ci materialnej w aspekcie mocy
wiazacej nie oznacza wprawdzie bezposredniej ingerencji w indywidualne stosunki materialnoprawne, oznacza jednak
»konieczno$¢ uznania — w przypadku sporu na tle takich stosunkéw — ze dane postanowienie umowne powielajgce
postanowienie wzorca umowy uznane za niedozwolone i wpisane do rejestru (...), lub postanowienie identyczne z nim
w treéci jest niedozwolone”. Stanowisko to zostalo powtorzone w uzasadnieniu omawianej uchwaly miedzy innymi
przez wskazanie, ze skutki wyroku dzialaja na rzecz innych oséb w indywidualnych sporach z przedsiebiorca. Jak
wyjasénil Sad Najwyzszy, skutki te wyrazaja sie w daleko idacej ingerencji w sfere prawng pozwanego przedsiebiorcy,
ktéry musi sie liczy¢ z tym, ze w kazdym indywidualnym sporze z jego udzialem sad - pozostajac zwigzany
prejudycjalnym skutkiem tego wyroku - bedzie musial uzna¢ dane postanowienie umowne za niedozwolone (ibidem).

Sad Rejonowy podniosl, ze takie rozumienie wskazanego przepisu zgodne jest ze stanowiskiem Trybunalu wyrazonym
w wyroku z dnia 26 kwietnia 2012 roku w sprawie C-472/10 (N. H. przeciwko I. Z., (...):EU:C:2012:242), na co réwniez
zwrocituwage Sad Najwyzszy. W orzeczeniu tym Trybunal, udzielajac odpowiedzi na pytanie prejudycjalne wskazal, ze
artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 w zwigzku z art. 7 ust. 1i 2 tej dyrektywy nalezy interpretowac w ten sposob, ze nie stojg
one na przeszkodzie temu, by stwierdzenie — w sprawie z powddztwa o zaniechanie naruszen, o ktorym mowa w art. 7
tej dyrektywy, wytoczonego na rzecz konsumentow przez dzialajacy w interesie publicznym podmiot wskazany przez
prawo krajowe przeciwko przedsiebiorcy — niewazno$ci nieuczciwego postanowienia umownego zawartego we wzorcu
umowy konsumenckiej, wywieralo, zgodnie z tymi przepisami, skutki wobec ogbdtu konsumentdw, ktorzy zawarli z
zainteresowanym przedsiebiorca umowe, do ktorej stosuje sie ten sam wzorzec umowy, w tym wobec konsumentéw,
ktoérzy nie byli strong postepowania o zaniechanie naruszen, a w wypadku stwierdzenia nieuczciwego charakteru
postanowienia wzorca umowy w ramach takiego postepowania sady krajowe sa zobowiazane, takze na przyszlosc,
wyciagac z urzedu wszelkie konsekwencje wynikajace z prawa krajowego, tak aby wspomniane postanowienie nie
wigzalo konsumentoéw, ktérzy zawarli z zainteresowanym przedsiebiorcg umowe, do ktérej stosuje sie ten sam wzorzec
umowy.

Dalej Sad Rejonowy wskazal, ze podobne stanowisko zostalo wyrazone posrednio w uchwale skladu siedmiu
Sedziow Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 roku (sygn. akt IIT CZP 29/17, OSNC2019/1/2). We wskazanym
orzeczeniu kwestia mocy wigzacej wyroku wydanego w ramach kontroli abstrakcyjnej nie byla wprawdzie zasadniczym
przedmiotem zainteresowania Sadu Najwyzszego, niemniej jednak relacjonujgc dotychczasowe orzecznictwo Sadu
Najwyzszego odwolywal sie m.in. do wyroku z dnia 8 wrze$nia 2016 roku, II CSK 750/15, wyja$niajac, ze ,sporne
miedzy stronami postanowienie zostalo uprzednio uznane za niedozwolone w ramach kontroli abstrakcyjnej,
co w istocie oznaczalo, iz oceny wymagala juz tylko kwestia indywidualnego uzgodnienia tych postanowien w
ramach stosunku miedzy stronami”. Tak sformulowane stanowisko nie pozostawia watpliwo$ci, ze sposob dzialania
rozszerzonej prawomocno$ci wyroku wydanego w ramach kontroli abstrakcyjnej jest rozumiane przez sklad siedmiu
sedziéw Sadu Najwyzszego wydajacy uchwale analogicznie, jak przedstawiono w cytowanym powyzej uzasadnieniu
uchwaly siedmiu sedziow Sadu Najwyzszego w sprawie III CZP 17/15.

Akceptujac poglad wyrazony w powolanych powyzej orzeczeniach Sadu Najwyzszego oraz Trybunatu, Sad Rejonowy
przyjal, ze na potrzeby niniejszej sprawy jest zwiazany dzialaniem rozszerzonej prawomocnosci materialnej wyroku



(...) w sprawie XVII AmC 1531/09, co wymaga przyjecia, ze postanowienie § 10 ust. 5 umowy kredytu rozwazanej w
niniejszej sprawie ma charakter niedozwolony.

Sad I instancji zaznaczyl, ze na podkreslenie zasluguje jednak, ze nawet gdyby zalozy¢ brak zwigzania w sprawie
indywidualnej wynikiem kontroli abstrakcyjnej, nie zmieniloby to wyniku oceny spornych postanowien. Jak juz
wskazano, dyrektywa 93/13 wymaga, aby by umowa przedstawiala w sposob przejrzysty konkretne dzialanie
mechanizmu wymiany waluty obcej, (...), a takze zwigzek miedzy tym mechanizmem a mechanizmem przewidzianym
w innych warunkach dotyczacych uruchomienia kredytu, tak by konsument byl w stanie oszacowaé, w oparciu o
jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tej umowy konsekwencje ekonomiczne (por. wyrok
Trybunalu z dnia 30 kwietnia 2014 roku w sprawie C#26/13).

Sad I instancji podniosl, ze rozwazane postanowienia § 1 ust. 3a i § 10 ust. 5 umowy kredytu nawet nie zblizaja sie
do tego standardu. Okre$lajac sposéb ustalania kursu waluty, przewidujg one wylacznie, ze bedzie sie to odbywalo
wedhug tabeli stosowanej przez bank. Calkowicie nieokre$lony pozostaje sposob konstruowania tej tabeli — zaréwno
w aspekcie stosowanych danych Zréodlowych, majacych odzwierciedlaé sytuacje rynkowa, jak réwniez co do tego,
w jaki sposdb wola silniejszej strony moze dane te modyfikowaé przez zastosowanie spreadu. Brak jakiegokolwiek
odniesienia w umowie do sposobu okre§lania spreadu powoduje, ze jego wysokos$¢ — bezposrednio wplywajaca
na wysoko$¢ przychodu banku i obcigzenia klienta — pozostaje w calo$ci pozostawiona dyskrecjonalnej decyzji
banku. Innymi slowy, niezaleznie od tego, jakie kursy zostalyby zamieszczone w tabeli banku i czy mialyby one
jakikolwiek zwigzek z kursami wystepujacymi na rynku, powodowie byliby tymi kursami zwiazani, jako znajdujacymi
formalne oparcie w umowie. Analizowane postanowienia umowne pozwalaly zatem bankowi okre$li¢ wysokos$¢ nie
tylko pojedynczej raty, lecz rowniez caloéci zadluzenia powodoéw w sposéb calkowicie dowolny i wymykajacy sie
jakiejkolwiek kontroli.

Sad 1 instancji wskazal, ze dla oceny abuzywno$ci miarodajny nie jest sposéb wykonywania umowy (sposob
faktycznego wykorzystywania ocenianego postanowienia). Oceny, czy postanowienie umowne jest niedozwolone (art.
385" § 1 k.c.), dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy (tak powolana powyzej uchwala skladu siedmiu
Sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 roku, III CZP 29/17). Stanowisko to pozostaje w zgodzie z art.
4 ust. 1 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 roku w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich (Dz.U.UE.L.1993.95.29).

Majac na uwadze powyzsze rozwazania, Sad Rejonowy doszedl do przekonania, ze postanowienia § 1 ust. 3a i §
10 ust. 5 umowy kredytu maja charakter abuzywny. Klauzule te ksztaltuja stosunek prawny laczacy powodow z
pozwanym w sposéb naruszajacy rownowage kontraktowa — zapewniajacy niedozwolona przewage profesjonalicie,
wykorzystujacemu swoja pozycje kredytodawcy, jako podmiotu silniejszego. Innymi stowy, zapewniajac pozwanemu
mozliwo$¢ dowolnego ksztaltowania kursu waluty, naruszajg w sposob razacy interesy konsumentéw w tej konkretnej

sprawie. Nalezy zatem stwierdzié, ze sporne postanowienia umowne — zgodnie z dyspozycja art. 385" § 1 k.c. —
nie wigzg powodéw. W tym miejscu nalezy dodatkowo zaznaczyé¢, ze tak zaprezentowany poglad dotyczacy uznania
spornych postanowien za niedozwolone nie jest obecnie odosobniony, a przy tym akceptowany przez Sad Okregowy
w Lodzi (por. m.in. uzasadnienia wyroku z dnia 30 lipca 2020 roku, III Ca 1496/19, Lex nr 3163396 oraz wyroku z
dnia 21 wrze$nia 2020 roku, III Ca 241/19, portal orzeczeh Sadu Okregowego w Lodzi (...)

Wobec stwierdzenia abuzywnoS$ci wskazanych powyzej postanowien umowy, Sad Rejonowy wskazal, iz nalezy
rozwazy¢, jaki skutek niesie to dla mozliwo$ci wykonania umowy.

Sad Rejonowy podnidsl, ze w orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej wyjasniono, ze art. 6 ust.
1 Dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze warunek umowny uznany za nieuczciwy nalezy co do
zasady uznac za nigdy nieistniejacy, tak by nie wywolywal on skutku wobec konsumenta. W konsekwencji sadowe
stwierdzenie nieuczciwego charakteru takiego warunku powinno mie¢ z reguly skutek w postaci przywrocenia sytuacji
prawnej i faktycznej konsumenta, w jakiej znajdowalby sie on w braku tego warunku (por.m.in. wyrok (...) z dnia 21



grudnia 2016 roku w polaczonych sprawach C-154/15, C-307/15 i C-308/15, Francisco G. N. i in. przeciwko (...), pkt
61-62).

Sad Rejonowy wskazal, ze po wyeliminowaniu klauzul abuzywnych umowa powinna "w zasadzie nadal obowigzywac,
bez jakiejkolwiek zmiany innej niz wynikajaca z uchylenia nieuczciwych warunkoéw, o ile takie dalsze obowigzywanie
umowy jest prawnie mozliwe zgodnie z zasadami prawa wewnetrznego" (zob. wyroki (...) z dnia 14 czerwca 2012
r. w sprawie C-618/10, B. E. de (...) SA przeciwko J. C., pkt 66 - 69, z dnia 30 maja 2013 r., w sprawie C-488/11,
D. A. B,, K. G. przeciwko J. B., pkt 57, 60, z dnia 21 stycznia 2015 r. w polaczonych sprawach C-482/13, C-484/13,
C-485/131 C-487/13, U. B. i C., pkt 28, z dnia 21 kwietnia 2016 r. w sprawie C-377/14, E. R., H. R. przeciwko F. a.s.,
(...):EU:C:2016:283, pkt 97, z dnia 26 stycznia 2017 . w sprawie C- 421/14, (...) SA przeciwko J. G, (...):EU:C:2017:60,
pkt 71, z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko Raiffeisen Bank (...), pkt 39-40).

Zwraca sie uwage, ze dzialania sadu w razie stwierdzenia klauzuli abuzywnej winny mie¢ charakter sankcyjny,
co oznacza osiggniecie swoistego skutku zniechecajgcego profesjonalnych kontrahentéw, zawierajacych umowy
z konsumentami, do przewidywania w umowach z nimi nieuczciwych postanowien umownych. Skutek taki nie
moglby zostaé osiggniety gdyby umowa mogla zosta¢ uzupeliona w niezbednym zakresie przez sad krajowy przez
wprowadzenie do umowy warunkéw uczciwych, gdyz kontrahent konsumenta niczym by bowiem nie ryzykowal,
narzucajac nieuczciwe postanowienia umowne, skoro moéglby liczyé na to, ze sad uzupelni umowe przez wprowadzenie
uczciwych warunkow, ktére powinny byé przez niego zaproponowane od razu. W konsekwencji np. zastgpienie przez
sad klauzul abuzywnych np. kursem $rednim waluty obcej z dnia wymagalnoS$ci roszczenia oglaszanym przez NBP
nalezy wykluczy¢, jako sprzeczne z celem Dyrektywy 93/13, ryzyko przedsiebiorcy stosujacego abuzywne klauzule
byloby bowiem w razie ich eliminacji ze stosunku umownego niewielkie i nie zniechecaloby przedsiebiorcow do
stosowania nieuczciwych klauzul w przysztosci.

Sad Rejonowy podnidsl, ze w rozpoznawanej sprawie za abuzywne zostaly uznane klauzule okreslajace Sswiadczenia
gléwne stron umowy, przej$é nalezy do rozwazan, czy w takiej sytuacji cala umowe nalezy uznaé¢ za niewaznag
(bezskuteczng) czy tez dopuszezalne bedzie utrzymanie w mocy jej postanowien.

Sad I instancji wskazal, ze o tym, czy umowa moze byé¢ utrzymana, decyduje prawo krajowe, i musi to byc
zweryfikowane przy zastosowaniu obiektywnego podejscia, zgodnie z ktérym niedopuszczalne jest uznanie sytuacji
jednej ze stron umowy, zgodnie z prawem krajowym, za decydujace kryterium rozstrzygajace o dalszym losie umowy
(por. wyroki Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 15 marca 2012 roku w sprawie C-453/10,J. P.iV.
P. przeciwko SOS financ spol. sr.o., pkt 33-34, z dnia 14 marca 2019 roku, w sprawie C-118/17, Z. D. przeciwko (...)
Bank Hungary Z.., pkt 40, 51, z dnia 26 marca 2019 roku, w polaczonych sprawach C-70/171i C-179, A. B. i B, pkt 57
iz dnia 3 pazdziernika 2019 roku w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko Raiffeisen Bank (...), pkt 41).

W orzecznictwie Sadu Najwyzszego niejednokrotnie przyjmowano, okreslajac skutki abuzywnos$ci postanowien
ksztaltujacych mechanizm indeksacji walutowej, ze nie pociaga ona za soba niewazno$ci calej umowy, gdyz umowa
taka moze istnie¢ rowniez po wyeliminowaniu z niej klauzuli indeksacyjnej, jako kredyt zlotowy niezawierajacy takiej
klauzuli (por. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 roku, III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115, z dnia
9 maja 2019 roku, I CSK 242/18, i z dnia 29 pazdziernika 2019 roku, IV CSK 309/18). Dostrzegano wprawdzie, ze
eliminacja klauzuli umownej uznanej za bezskuteczna nie moze prowadzié¢ do zmiany charakteru stosunku prawnego
laczacego strony, tj. ze granica, ktdrej przekroczenie uzasadnia interwencje sadu, jest sprzeczne z natura stosunku
(art. 3531 k.c.) uksztaltowanie umowy, jednakze uznawano, iz wyeliminowanie klauzuli indeksacyjnej nie stanowi
przeszkody do utrzymania oprocentowania wedlug stawek L., mimo wyeliminowania wszelkich powiazan wysokosci
$wiadczen z walutga obca i mimo Ze strony najprawdopodobniej nie ustalityby wysoko$ci oprocentowania kredytu
zlotowego wedtug stawki L., gdyby byly $wiadome abuzywno$ci klauzuli indeksacyjnej (por. wyroki Sadu Najwyzszego
z dnia 4 kwietnia 2019 roku, III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115 i z dnia 9 maja 2019 roku, I CSK 242/18).
Podnoszono, ze kryterium hipotetycznej woli stron bowiem mogloby mie¢ znaczenie na tle art. 58 § 3 k.c., ktérego nie
mozna stosowaé w odniesieniu do skutkoéw eliminacji niedozwolonych postanowien umownych. Z odwolaniem do art.
6 ust. 1 dyrektywy 93/13 wskazywano tez, ze umowa nie moze by¢ utrzymana w mocy tylko wtedy, gdyby eliminacja



niedozwolonego postanowienia umownego prowadzilaby do takiej deformacji regulacji umownej, ze na podstawie
pozostalej jej tresci nie daloby sie odtworzy¢ treSci praw i obowigzkoéw stron (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia
9 maja 2019 roku, I CSK 242/18, wyrok Sadu Okregowego w Lodzi z dnia 30 lipca 2020 roku, III Ca 1496/19, Lex
nr 3163396, wyrok Sadu Okregowego w Lodzi z dnia 21 wrzeSnia 2020 roku, III Ca 241/19, portal orzeczen Sadu
Okregowego w Lodzi (...)

Sad Rejonowy podniodsl, ze obecnie nalezy podzieli¢ stanowisko zajete przez Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii
Europejskiej, ktéry uznaje, ze w razie stwierdzenia abuzywno$ci klauzuli ryzyka walutowego utrzymanie umowy "nie
wydaje sie mozliwe z prawnego punktu widzenia", co dotyczy takze klauzul przeliczeniowych przewidujacych spread
walutowy (por. wyroki (...) z dnia 14 marca 2019 r., w sprawie C-118/17, Z. D. przeciwko (...) Bank Hungary Z.., pkt
521z dnia 5 czerwca 2019 r., w sprawie C-38/17, GT przeciwko HS, pkt 43).

Zdaniem Trybunalu, regula ta jest aktualna zwlaszcza wowcezas, gdy uniewaznienie tych klauzul doprowadzitoby nie
tylko do zniesienia mechanizmu indeksacji oraz réznic kurséw walutowych, ale réwniez - poérednio - do zanikniecia
ryzyka kursowego, ktore jest bezposrednio zwigzane z indeksacja przedmiotowego kredytu do waluty (por. wyrok z
dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K. D. iJ. D. przeciwko Raiffeisen Bank (...), pkt 44). W konsekwencji
w wyroku z dnia 3 paZzdziernika 2019 roku w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko Raiffeisen Bank (...) orzek},
ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie stoi na przeszkodzie temu, aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego
charakteru niektérych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy
procentowej bezpos$rednio powiazanej ze stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal, zgodnie z prawem krajowym,
ze ta umowa nie moze nadal obowigzywa¢é bez takich warunkow z tego powodu, iz ich usuniecie spowodowaloby
zmiane charakteru gléwnego przedmiotu umowy (pkt 45). Nie powinno budzi¢ watpliwosci, ze o zaniknieciu ryzyka
kursowego mozna moéwié w sytuacji, w ktérej skutkiem eliminacji niedozwolonych klauzul ksztaltujacych mechanizm
indeksacji jest przeksztalcenie kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej w zwykly (tzn. nieindeksowany)
kredyt zlotowy, oprocentowany wedlug stawki powigzanej ze stawka L.. Zarazem nalezy uznaé, ze wyeliminowanie
ryzyka kursowego, charakterystycznego dla umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i uzasadniajacego
powiazanie stawki oprocentowania ze stawka L., jest rGwnoznaczne z tak daleko idacym przeksztalceniem umowy, iz
nalezy ja uznaé za umowe o odmiennej istocie i charakterze, cho¢by nadal chodzilo tu tylko o inny podtyp czy wariant
umowy kredytu. Oznacza to z kolei, ze po wyeliminowaniu tego rodzaju klauzul utrzymanie umowy o charakterze
zamierzonym przez strony nie jest mozliwe, co przemawia za jej calkowita niewaznoscia (bezskuteczno$cia) (por.
wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, Lex nr 2771344).

Sad Rejonowy przypomnial, w przedmiotowej umowie znalazly sie klauzule abuzywne dotyczace gléwnego
przedmiotu umowy. Niedopuszczalne jest uzupelnienie czy tez modyfikacja wskazanych klauzul w drodze
zastosowania przepisoéw o charakterze og6lnym, a w systemie prawa brak jest przepiséw o charakterze dyspozytywnym
dotyczacych rozwazanej materii. Po prostym usunieciu wskazanych klauzul niemozliwe staje sie zastosowanie
mechanizmu indeksacji kredytu, ktory stanowi cze$é glownego przedmiotu umowy, sam w sobie nie jest abuzywny, a
nadto zostal objety zgodna, indywidualnie ustalong wolg stron.

Sad Rejonowy wskazal, ze w tym stanie rzeczy dalsze wykonywanie umowy — wobec braku mozliwo$ci okreslenia kursu
waluty obcej — nie jest mozliwe. Powstaly stan rzeczy zblizony jest do sytuacji tzw. dyssensu ukrytego, w ktorej strony —
cho¢ nie sa tego Swiadome — w istocie nie skladaja zgodnych oswiadczen woli obejmujacych essentialia negotii umowy.
Alternatywnie mozliwe jest zastosowanie przez analogie art. 58 § 3 in fine k.c. Zgodnie z powolanym przepisem,
jezeli niewazno$cia jest dotknieta tylko cze$¢ czynnoS$ci prawnej, czynno$¢ pozostaje w mocy co do pozostalych czedci,
chyba ze z okolicznosci wynika, iz bez postanowien dotknietych niewazno$cia czynno$¢ nie zostalaby dokonana. W
analizowanej sprawie nie ulega watpliwosci, ze bez postanowien dotyczacych indeksacji nie zostalaby zawarta umowa
kredytu z oprocentowaniem opartym o L. — tego typu umowy nie byly oferowane nie tylko przez pozwany bank,
lecz réwniez przez zadna inng instytucje finansowa. Zaré6wno przyjecie koncepcji dyssensu, jak tez odpowiedniego
zastosowania art. 58 § 3 k.c. prowadzi do wniosku, ze niemozliwe jest dalsze obowiazywanie umowy po wylaczeniu
z niej nieuczciwych warunkow.



Sad I instancji dodatkowo wskazal, ze opisany powyzej skutek nie bedzie krzywdzacy dla konsumentéw, dla ktérych
taki stan rzeczy bedzie mial korzystny wymiar ekonomiczny i ktérzy w pelni zaakceptowali konsekwencji uznania
umowy za niewazng (sami zazadali jej uniewazniania w pi$mie z modyfikacja powbddztwa).

Spoérod dwoch wystepujacych w doktrynie i orzecznictwie koncepcji tj. tzw. teorii dwoch kondykeji (nakazujacej
niezalezne rozliczenia roszczen) i tzw. teorii salda (uznajacej, ze w razie Swiadczen wzajemnych istnieje tylko
roszczenie wobec tego podmiotu, ktory uzyskal korzy$éc o wiekszej warto$ci) Sad w niniejszym skladzie przychyla sie do
pierwszej z wymienionych, ktora zyskuje charakter dominujacy w obecnie ksztaltujacym sie orzecznictwie na gruncie
spraw o tozsamym przedmiocie sporu (por. uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 16 lutego 2021 roku, III CZP 11/20,
OSNC 2021/6/40, uchwala skladu siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 roku, I1I CZP 6/21, Lex nr
3170921, wyrok Sadu Okregowego w Lodzi z dnia 30 lipca 2020 roku, III Ca 1496/19, Lex nr 3163396, wyrok Sadu
Okregowego w Lodzi z dnia 21 wrze$nia 2020 roku, III Ca 241/19, portal orzeczen Sadu Okregowego w Lodzi (...)

Przenoszac powyzsze na grunt niniejszej sprawy Sad Rejonowy stwierdzil, ze w okresie objetym zadaniem pozwu
powodowie uregulowali na rzecz pozwanego banku laczna kwote 136 111,28 zlotych. Uwzgledniajac zatem tre$c
zadania pozwu oraz ustawowy zakaz orzekania ponad zadanie (art. 321 § 1 k.p.c.) Sad przyznat na ich rzecz laczna
kwote 54 534,70 zlotych. Swiadczenie to zostalo przyznane na rzecz powodéw lacznie z uwagi na fakt, ze w okresie
dokonywania splat z tytulu umowy kredytu hipotecznego pozostawali oni malzenstwem w ustawowej wspolno$ci
majatkowe;j.

Na koniec sad Rejonowy porzadkowo zaznaczyl, ze podniesiony przez pozwany bank zarzut przedawnienia pozostawat
calkowicie bezzasadny.

Sad Rejonowy podnidsl, ze roszczenia o zwrot nienaleznego $wiadczenia niedotyczacego Swiadczenia okresowego,
ani zwigzanego z prowadzeniem dzialalno$ci gospodarczej, przedawniaja sie po uplywie lat 10 od daty wymagalno$ci
(art. 118 k.c.). Swiadczenie polegajace na zwrocie nienalezytego $wiadczenia nie jest samo w sobie §wiadczeniem
okresowym. Pozostaje $wiadczeniem jednorazowym, ktérego obowiazek spelnienia powstaje z mocy ustawy w
warunkach w niej okreslonych, ustawa nie przewiduje za$ w tym zakresie zadnego okresowego spelniania Swiadczen,
lecz jednorazowy zwrot nienaleznie spelionego $wiadczenia (art. 410 § 1 w zwiazku z art. 405 k.c.). Uznanie
Swiadczenia za okresowe wymaga wystgpienia wieloSci §wiadczen spelnianych w pewnych odstepach czasu na tej
samej (nie takiej samej) podstawie, w ramach okre$lonego stosunku prawnego, pozwalajacego na stwierdzenie,
ze wprawdzie nie sposob ustali¢ z gory lacznej sumy poszczegbdlnych Swiadczen okresowych, co jest glownym
rozréznieniem $wiadczen okresowych od jednego $§wiadczenia spelnianego ratami, ale owe $wiadczenia okresowe
spelniane sg w ramach jednego, trwalego stosunku prawnego. W sytuacji §wiadczenia nienaleznego z jego istoty
wynika, ze zadnej takiej podstawy wskaza¢ nie sposob. Spelienie Swiadczenia nienaleznego jest co do zasady
czynnoécia faktyczna, ktorej nie sposodb przydaé znamienia tozsamos$ci w ramach stosunku prawnego, niezbednej dla
przyjecia wystapienia $§wiadczen okresowych. Wrecz przeciwnie, spelnienie §wiadczenia nienaleznego rodzi stosunek
zobowigzaniowy, polegajacy na obowigzku speklienia §wiadczenia polegajacego na zwrocie §wiadczenia nienaleznie
uzyskanego w naturze lub jego rownowartosci jednorazowo. Stosunek ten rodzi sie zatem odrebnie dla kazdego z
nienaleznie spelnionych §wiadczen. W niniejszej sprawie wytoczenie powddztwa mialo miejsce w dniu 11 stycznia
2019 roku, tym samym zadanie zwrotu nadplaconych rat za okres od stycznia 2009 roku do kwietnia 2018 roku nie
podlegalo przedawnieniu.

W powyzszym kontekécie Sad I instancji zwrocil uwage na orzeczenie Trybunalu z dnia 10 czerwca 2021 roku
w sprawach polaczonych od C-776-19 do C-782/19 (przeciwko (...) SA, Lex nr 3183143), w ktérym wskazano,
ze w celu zapewnienia skutecznej ochrony praw, ktére konsument wywodzi z dyrektywy 93/13, musi on mieé
mozliwo$¢ podniesienia w kazdej chwili nieuczciwego charakteru warunku umownego nie tylko jako srodka obrony,
ale rowniez w celu stwierdzenia przez sad nieuczciwego charakteru warunku umownego, w zwiazku z czym powodztwo
wniesione przez konsumenta w celu stwierdzenia nieuczciwego charakteru warunku zawartego w umowie zawartej
miedzy przedsiebiorca a konsumentem nie moze podlegaé zadnemu terminowi przedawnienia. Jednocze$nie termin
przedawnienia moze by¢ zgodny z zasada skutecznosci tylko wtedy, gdy konsument mial mozliwo$¢é poznania swoich



praw przed rozpoczeciem biegu lub uplywem tego terminu por.. podobnie wyroki : z dnia 6 pazdziernika 2009
roku, A. T., C-40/08, EU:C:2009:615, pkt 45; z dnia 9 lipca 2020 roku, Raiffeisen Bank (...), C-698/18 i C-699/18,
EU:C:2020:537, pkt 67; atakze z dnia 16 lipca 2020 roku, C.iB. B. V. A., C-224/191C-259/19, EU:C:2020:578, pkt 91).

Sad I instancji wskazal, ze powodowie zglosili rowniez zadanie zwrotu kwoty 1 061,61 zl pobranej przez bank w dniu
1 lutego 2011 roku tytulem skladki za ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego.

Dalej argumentowal, ze powodowie, domagajac sie zasadzenia na swoja rzecz zwrotu pobranych skladek na
ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego, jako podstawe wskazywali art.405 k.c. w zw. z art. 410 § 2 k.c., zgodnie z
ktoérym Swiadcezenie jest nienalezne, jezeli ten, ktory je spehit nie byl w ogdle zobowigzany oraz tresé¢ art. 3851 8§ 1
k.c.. Ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego jest jednym ze sposobow zabezpieczen splaty kredytu, a zatem stanowi
Swiadczenie o charakterze ubocznym. Zabezpieczenie ma jedynie akcesoryjny charakter i nie jest Swiadczeniem
niezbednym przy ustalaniu tre$ci umowy.

Z zebranego w sprawie materialu dowodowego w ocenie Sadu I instancji wynika, ze sporne postanowienie nie
zostato uzgodnione indywidualnie, gdyz powodowie nie mieli rzeczywistego wplywu na tre$¢ postanowien w zakresie
ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego. We wniosku kredytowym wyrazili zgode na objecie kredytu przedmiotowym
ubezpieczeniem, gdyz warunkowato to pozytywna weryfikacje wniosku o udzielenie kredytu. Nikt w banku nie
informowal powodéw czemu ma shuzyé¢ to ubezpieczenie. Powodowie mogli jedynie przyja¢ warunki umowy w
ksztalcie przedstawionym razem z zaznaczona rubryka ubezpieczenia niskiego wkladu lub tez zrezygnowac z kredytu.
Nie mieli zatem zadnych realnych mozliwos$ci uzgadniania czy negocjowania zapis6w dotyczacych niskiego wkladu.

Kwestionowang klauzule Sad Rejonowy uznal réwnocze$nie za sprzeczng z dobrymi obyczajami i razaco naruszajgca
interesy konsumentow.

Sad I instancji podniosl, ze razace naruszenie intereséw konsumenta nalezy rozumie¢ jako nieusprawiedliwiong
dysproporcje praw i obowigzkéw na jego niekorzy$¢ w okreslonym stosunku obligacyjnym, natomiast dzialanie
wbrew dobrym obyczajom w zakresie ksztaltowania tresci stosunku obligacyjnego oznacza tworzenie przez partnera
konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w réwnowage kontraktowa stron stosunku umownego. Obie
wskazane formuly prawne sluza wiec ocenie tego, czy konkretne klauzule umowne przekraczaja zakre$lone przez
ustawodawce granice rzetelnosci kontraktowej w zakresie ksztaltowania praw i obowigzkéw stron konsumenckiego
stosunku obligacyjnego. Razace naruszenie intereséw oznacza sytuacje, w ktorej razaco zostaje naruszona rbwnowaga
interesOw stron poprzez wykorzystanie przez jedng ze stron swojej przewagi przy ukladaniu wzorca umowy.

Sad I instancji wskazal, ze naruszeniem dobrych obyczajéw w niniejszej sprawie bylo juz samo nieprzedstawienie
powodom treSci stosunku ubezpieczenia oraz nieudzielenie informacji o tresci tegoz stosunku, a w szczego6lnosci
pozbawienie powod6éw mozliwoSci zapoznania sie z ogbélnymi warunkami ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego
celem uzyskania wiedzy miedzy innymi o tym, jaki jest rzeczywisty zakres ochrony ubezpieczeniowej, jakie wypadki
sq objete ta ochrong oraz jakie sg ewentualne wylaczenia odpowiedzialno$ci ubezpieczyciela. Na powodach spoczywal
znaczny ciezar z tytulu umowy ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego, ktérej powodowie nie s3 strona, jednakze
zobowigzani zostali do uiszczenia kosztodw tegoz ubezpieczenia. Pomimo tego, powodowie nie mieli w okoliczno$ciach
rozpoznawanej sprawy faktycznie zadnych mozliwoSci, aby dowiedzie¢ sie, jaki jest zakres ochrony ubezpieczeniowej,
a takze o innych istotnych postanowieniach umowy ubezpieczenia. W istocie powodowie dysponowali zatem
jedynie o$wiadczeniem pozwanego, ze pokrywa koszty ubezpieczenia, nie wiedzac jednak naprawde za co placa.
W konsekwencji stuszne jest stwierdzenie, iz razaco narusza to interesy powodéw, gdyz w ten sposéb — przez
brak informacji — nie maja oni Zadnej realnej mozliwoSci ustalenia choéby wystgpienia badz nie wypadku
ubezpieczeniowego.

Dodatkowo wskazal, iz celem ubezpieczenia niskiego wkladu pozostawalo zagwarantowanie pozwanemu bankowi
mozliwie najwiekszych profitow przy réwnoczesnym (kosztem powoddw) ograniczeniu ryzyka gospodarczego
zwiazanego z dokonang czynnos$cia bankows. Zasadniczo jedynym beneficjentem ubezpieczenia pozostawala strona
pozwana — profesjonalista na rynku ushug finansowych, ktéra jako ubezpieczona dzieki zobowigzaniu powoddéw do



uiszczania skladek uzyskala daleko idace zabezpieczajace platnosé kredytu w razie probleméw z ich wyplacalnoscia.
Powodowie zostali obciazeni obowigzkiem uiszczenia kwoty ubezpieczenia bez uzyskania jakiegokolwiek §wiadczenia
ekwiwalentnego. Nie bez znaczenia pozostaje takze, ze, uwzgledniajac zawarcie z powodami przez strone pozwang
umowy kredytu waloryzowanego obca waluta (frankiem szwajcarskim), w chwili kontraktowania nie sposob bylo
ustali¢ jak dlugo zabezpieczenie bedzie trwaé, tj. kiedy warto$é kredytu pozostalego do splaty osiagnie pulap, w
ktoérym wedle umowy wystarczajacym beda poczynione przy kontraktowaniu pozostale zabezpieczenia. OkolicznoSci
powyzsze wskazuja, Ze poprzez zawarcie umowy zawierajacej omawiane postanowienie doszlo do przerzucenie ryzyka
gospodarczego zwigzanego z prowadzong przez strone pozwang zawodowo dzialalno$cia bankowa na powodow —
konsumentow.

Sad I instancji argumentowal, ze razace naruszenie interesow konsumenta przejawia sie w tym przypadku w braku
ekwiwalentnos$ci §wiadczen. Pozwany bank bezzasadnie obciazyt powodow kosztami umowy ubezpieczenia niskiego
wkladu wlasnego, w ktérym ryzyko ubezpieczeniowe polegalo na braku splaty kredytu z niskim wkladem wlasnym w
okre§lonym terminie. W takim ksztalcie umowy ubezpieczenia, gdzie zdarzenie przyszle i niepewne polega w istocie na
niesplaceniu kredytu w zakre$lonym terminie w calo$ci, powodowie nie byli w zadnej mierze beneficjantami umowy
ubezpieczenia. Bank nie powinien, w $wietle uczciwego obrotu, przerzucaé na konsumenta ryzyka prowadzenia swojej
dzialalnoSci gospodarczej. Sad uznal zatem, ze pobierana przez bank sktadka jest w istocie forma niedozwolonej oplaty
za dzialanie banku w ramach zwiekszonego ryzyka gospodarczego.

Jezeli postanowienia umowy dotyczace ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego stanowily niedozwolone

postanowienie umowne w rozumieniu art. 385" § 11 § 2 k.c. i z racji tego nie wigzaly ono powodéw, to tym samym
spelnienie na jego podstawie Swiadczenia nastapilo bez podstawy prawnej, a w zwigzku z tym bylo ono §wiadczeniem
nienaleznym podlegajacym zwrotowi na podstawie art. 410 k.c. w zw. z art. 405 k.c. Tym samym Sad Rejonowy uznal
zasadno$¢ zadania zasadzenia kwoty 1061,61 zl.

O odsetkach Sad I instancji orzekl w oparciu o tres¢ art. 481 k.c. w zw. z art. 455 k.c. majac na wzgledzie fakt, ze jezeli
termin spelnienia §wiadczenia nie jest oznaczony ani nie wynika z wlaSciwoS$ci zobowigzania - jak co do zasady jest
w przypadku wierzytelno$ci z tytulu Swiadczenia nienaleznego - Swiadczenie powinno by¢ spelnione niezwlocznie po
wezwaniu dluznika do wykonania. Jak wynika ze zgromadzonego materialu pozwany bank zostal wezwany pismem
z dnia 17 sierpnia 2018 roku do zaplaty kwoty wskazanej w pozwie. Nie spetlniajgc zobowigzania w wyznaczonym
terminie (...) Spotka Akcyjna z siedziba w W. pozostawal w zwloce, w zwiazku z czym odsetki nalezato przyznac od
dnia 1 pazdziernika 2018 roku.

O kosztach procesu Sad Rejonowy orzekl zgodnie z zasada odpowiedzialno$ci za jego wynik (art. 98 k.p.c.). Powodowie
wygrali spor w calo$ci, a wiec byli uprawnieni do zadania zwrotu poniesionych kosztow, ktore objely kwote 6417
zlotych (1.000 zlotych tytulem oplaty od pozwu — art. 13a ustawy o kosztach sadowych w sprawach cywilnych, 5400
zlotych tytulem kosztoéw zastepstwa procesowego - § 2 pkt 5 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 22
pazdziernika 2015 roku w sprawie oplat za czynno$ci radcow prawnych, 17 zlotych tytulem oplaty skarbowej od
udzielonego pelnomocnictwa) i w takiej wysokoSci zostaly przyznane na ich rzecz.

O zwrocie niewykorzystanej czeSci zaliczki na poczet wynagrodzenia bieglego w wysokoSci 300 zlotych Sad I instancji
orzekl na podstawie art. 84 ust. 11 2 w zw. z art. 80 ust. 1 ustawy o kosztach sadowych w sprawach cywilnych.

Sad Rejonowy obciazyl réwniez pozwanego nieuiszczonymi kosztami sgdowymi pokrytymi tymczasowo przez Skarb
Panstwa.

Apelacje od powyzszego wyroku wniosta strona pozwana, zaskarzajac go w czesci zasadzajacej od pozwanego na rzecz
M. J.iA.J. kwote 55 596,31 zt z ustawowymi odsetkami za opdznienie od dnia 1 pazdziernika 2018 roku do dnia zaplaty
oraz w zakresie zasadzonych kosztoéw procesu — co do punktéw 1, 2 i 4 wyroku. Skarzonemu orzeczeniu zarzucila
naruszenie:



I. naruszenie przepiséw postepowania majace istotny wplyw na tre$¢ zaskarzonego rozstrzygniecia, tj.:

a) art. 233 § 1 k.p.c. wzw. z art. 278 § 1 k.p.c. poprzez dokonanie dowolnej, a nie swobodnej oceny dowodu z opinii
bieglego z dnia 14 kwietnia 2020 roku, z ktorej wynika, ze gdyby kwota kredytu udzielonego na podstawie Umowy i
raty byly przeliczane wedlug kursu $redniego NBP, to nadplata wynositaby 3171,74 zl, ktora to okolicznoé¢, majac na
uwadze wysoko$¢ udzielonego kredytu (245 000,00) i okres kredytowania (360 miesiecy) wprost wskazuje, ze Bank
nie ustalal kursow dowolnie, a kursy Banku byly kursami rynkowymi i nie doszlo do pokrzywdzenia Powoda, tym
bardziej w sposéb razacy, co mialo wplyw na rozstrzygniecie, poniewaz skutkowalo uznaniem przez Sad, ze sporne
postanowienia maja charakter abuzywny i nie wiaza stron, wskutek czego Sad uwzglednil powddztwo;

b) art. 233 § 1 k.p.c. w zw. z (...) k.p.c. poprzez nieprawidlowa ocene dowodu z dokumentu — Ekspertyzy prof.
A. R,, artykuléw prasowych, opracowan (...) Bankéw (...) na temat kredytéw frankowych” ani opinii prywatnych i
stwierdzenie, ze byly one ,irrelewantne z punktu widzenia rozstrzygniecia” sprawy, podczas gdy z dokumentow tych
wynika, ze Bank nie mial mozliwo$ci dowolnego ustalenia kurséw walut, co mialo wplyw na rozstrzygniecie poniewaz
doprowadzilo Sad I instancji do nieprawidlowych ustalen faktycznych opisanych ponizej, ktére doprowadzily Sad
I instancji przekonania o abuzywnoSci spornych postanowien, a w oparciu o zarzut abuzywno$ci Sad stwierdzil
niewazno$¢ Umowy i zasadzil zwrot rzekomo nienaleznych §wiadczen na rzecz Powoda;

¢) naruszenie art. 233 § 1 k.p.c. w zw. z art. 299 k.p.c. poprzez oparcie ustalen faktycznych na zeznaniach Powoda w
zakresie, w jakim byly one niewiarygodne i sprzeczne z zasadami logiki i do§wiadczenia Zyciowego oraz byly sprzeczne
z zeznaniami $wiadka, oraz dokumentacja kredytowa i innymi dokumentami zgromadzonymi w sprawie, co miato
wplyw na rozstrzygniecie, poniewaz doprowadzito Sad I instancji do nieprawidlowych ustalen faktycznych opisanych
ponizej, ktore doprowadzily Sad I instancji przekonania o abuzywnoSci spornych postanowien, a miedzy innymi w
oparciu o zarzut abuzywnosci, Sad I instancji stwierdzil bezpodstawne wzbogacenie po stronie Pozwanego i zasadzil
zwrot rzekomo nienaleznych §wiadczen na rzecz Powoda;

d) naruszenie art. 243> k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. w zw. z art. 233 § 1 k.p.c. w zw. z art. 327' § 1 pkt 1 k.p.c.,
poprzez nie odniesienie sie wuzasadnieniu do szeregu dowodow, bez konkretnego uzasadnienia i wyjaénienia dlaczego
w ocenie Sadu I instancji argumenty wynikajace z tych dowodéw nie zostaly wziete pod uwage przy orzekaniu,
co w szczegoblnosci dotyczy pliku ,Korelacje — tabela” na plycie CD (Dowody zalaczone w odpowiedzi na pozew),
mimo iz maja one znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy, poniewaz dowodza, ze Bank nie moégt dowolnie ksztaltowaé
publikowanych kurséw (...)/PLN oraz w przedmiotowej sprawie nie doszlo do spelnienia przestanki braku zgodnoéci
z dobrymi obyczajami, a takze nie doszlo do spehlienia przeslanki razacego naruszenia interesu konsumenta, co
z powolanych dokumentéw wynika, a do czego Sad I instancji sie nie odniosl. Naruszenie to mialo wplyw na
rozstrzygniecie, poniewaz w oparciu o zarzut abuzywnoSci Sad zasadzil zwrot rzekomo nienaleznych §wiadczen na
rzecz Powoda;

e) naruszenie art. 227 k.p.c. w zw. z 233 § 1 k.p.c. w zw. z art. 327" § 1 k.p.c., poprzez bledng ocene dowoddéw z
dokumentu protokotu z zeznan Swiadka M. D. i niepoczynienie na ich podstawie ustalen faktycznych, podczas gdy, jak
przekonujaco wyjasnil §wiadek, opisany prze niego proces zawieral obowigzkowe elementy (m.in. informacja o ryzyku,
przedstawienie oferty kredytu zlotowego), ktorych spelianie Bank weryfikowal, kontrolujac swoich pracownikow
oraz przedstawicieli (posrednikéw), ktory to proces zostat szczegbdlowo opisany, a Powdd nie wykazal w zaden sposob,
ze w jego przypadku mialy miejsce jakiekolwiek odstepstwa od tej procedury, w szczeg6lno$ci nie moze by¢ uznany za
wiarygodny w tym zakresie wylacznie dowdd z zeznan Powoda, ktéry ma charakter akcesoryjny, a ponadto Swiadek
zostal powolany réwniez na szereg innych tez, nie dotyczacych obstugi Klientéw, ale majacych znaczacy wplyw
na ich indywidualng sytuacje (obliczanie kursow w tabeli Kurséw Walut Obcych Pozwanego Banku, finansowanie
kredytow i koszty ponoszone przez Bank z tego tytulu), co mialo wplyw na rozbryzgniecie poniewaz doprowadzilo Sad
Iinstancji do nieprawidlowych ustalen faktycznych opisanych ponizej, ktére doprowadzily Sad I instancji przekonania
o abuzywnoSci spornych postanowien, a miedzy innymi w oparciu o zarzut abuzywno$ci Sad stwierdzil niewazno$c
Umowy i zasadzil zwrot rzekomo nienaleznych Swiadczen na rzecz Powoda;



f) art. 233 § 1 k.p.c. przez dokonanie sprzecznej z zasadami logiki i doSwiadczenia Zyciowego, dowolnej, a nie
swobodnej oceny dowod6w, pozbawionej wszechstronnego i obiektywnego rozwazenia calo$ci materialu dowodowego
iwyciagniecie na tej wadliwej podstawie bezpodstawnych i niezgodnych z rzeczywistym stanem faktycznym wnioskow
lezacych u podstaw Wyroku, w szczegdlnoéci przez:

i. bezpodstawne przyjecie, ze Bank mial mozliwo$¢ dowolnego, arbitralnego ustalania poziomu publikowanych kursow
walutowych podczas gdy Umowa zawiera odestanie do Tabeli Kurséw Walut Obcych, publikowanej przez bank,
ktéra z definicji musi zawiera¢ kursy na poziomie rynkowym. Stosunek prawny pomiedzy stronami (ktorego tresé
wyznacza nie tylko literalna tre$¢ Umowy), na dzien zawarcia Umowy, przewidywal obowiazek ustalania kursow
na poziomie rynkowym, a jego tres¢ wykluczala dowolno$é ustalania kurséw przez Pozwanego. Podkresli¢ nalezy
przede wszystkim, ze samo odeslanie do tabeli kursowej publikowanej przez bank, przedsiebiorce dzialajacego na
rynku regulowanym, publikujacego kursy w oparciu o norme ustawowa (art. 111 ust. 1 pkt. 4 Prawa Bankowego),
podlegajacego (rowniez w zakresie publikowania kursow walut) nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego), eliminuje
mozliwo$¢ dowolnego ustalania kurséw na potrzeby wykonania Umowy. Niezaleznie od powyzszego, § 2 zmienionego
Regulaminu przewidywal przestanki ustalania kurséw walut przez Bank (Dowdd nr 9 zalaczony do odpowiedzi
na pozew- Pismo Okélne No. A-V- 36/ (...)/09 wraz z zalacznikiem - zmienionym Regulaminem). Pozwany
podkresla, ze wykazana przez Pozwanego okoliczno$¢ braku dowolno$ci Banku w zakresie publikowania kurséw walut,
stanowi dowod przemawiajacy za teza, ze Bank, w Swietle kwestionowanych postanowienn Umowy, odsylajacych to
publikowanej na podstawie okre$lonych przepisow prawa, ustalonych zwyczajow oraz zasad kontrolowanych przez
Komisje Nadzoru Finansowego, nie moglt ustala¢ §wiadczen Powoda w sposéb dowolny, a Umowa przewidywata
mechanizm ustalenia wysoko$ci §wiadczen w przyszlo$ci;

ii. bezpodstawne przyjecie, ze Bank nie pouczyl Powoda w nalezyty sposob o zwiazanych z Umowa ryzykach, podczas
gdy dokumentacja kredytowa zawiera o$wiadczenia Powoda zlozone po przedstawieniu stosownych materialow i
pouczen, a sama tre$¢ tych o§wiadczen wskazuje na ryzyka zwigzane z Umowa, w szczegdlnoSci ryzyko kursowe (por.
Oéwiadczenie — dowdd nr 3 zalaczony do odpowiedzi na pozew § 29 ust. 2 Umowy), a udzielanie szczegdtowych
pouczen byto obowigzkiem pracownikéw i przedstawicieli (posrednikéw) Banku, co przekazywano im na szkoleniach;

(...). bezpodstawne przyjecie, ze sporne klauzule nie podlegaly indywidualnym negocjacjom, podczas gdy:

» jak zeznal Swiadek M. D., ,W banku nie obowiazywal zaden formalny zakaz negocjowania postanowienr umowy
i klienci potencjalnie mogli negocjowac tres¢ umowy w pelnym zakresie. Pamietam kilka sytuacji, gdy klienci
wynegocjowali nizszy spread." (protoké! rozprawy przed Sadem Rejonowym dla Lodzi-Srédmieécia w Lodzi z
dnia 5 kwietnia 2019 r., zalaczony do odpowiedzi na pozew);

» Powdd, wypelniajac wniosek kredytowy i wskazujac kwote kredytu, jednoczesnie zawnioskowal o kwote w PLN
oraz zaznaczyl jako walute kredytu (...) co oznacza, po pierwsze, ze negocjowano z pewnoscia co najmniej te
parametry kredytu, jak rowniez, Ze to z warunkow zawnioskowanych przez Powoda (kwota w PLN - kredyt w (...))
wynikala konieczno$¢é wprowadzenia mechanizmu indeksacji (waloryzacji) do Umowy;

« mozliwe bylo zawarcie Umowy bez spornych postanowien, Pow6d mial zdolno$¢ kredytowa dla zaciagniecia
zobowigzania w PLN (tj. bez klauzul waloryzacyjnych) i zaproponowano mu takg umowe, (por. O$wiadczenie
stanowigce dowod nr 3 zalgczone do odpowiedzi na pozew);

« bezpodstawne przyjecie, ze okolicznos$é, iz kursy (...) pochodzily z (...) Banku powodowala naruszenie interesow
Powoda, tym bardziej razace, podczas gdy Powdd zarobil na tej operacji ponad 6,5 tys (...) (kwota informacyjna
wskazana w § 1 ust. 3a Umowy — 111.000,36 CHF versus faktyczne saldo kredytu wskazane w Harmonogramie
splat — 104.86,51 CHF

« strony indywidualnie uzgodnily tre§¢ Harmonogramu splat, stanowiacego zalacznik do Umowy, w ktérym
wskazana byla wysoko$¢ kwoty kredytu oraz warto$¢ rat wyrazona w walucie (...) rzeczywisty wplyw Powoda



wyrazal sie w szczegolno$ci w wyborze dnia uruchomienia kredytu, co byto réwnoznaczne z wyborem kursu
zastosowanego do przeliczen (por. § 7 ust. 5 Umowy),

co mialo wplyw na rozstrzygniecie, poniewaz doprowadzilo Sad I instancji do bezpodstawnego wniosku, ze sporne
klauzule nie byly indywidualnie uzgodnione oraz sprzeczne z dobrymi obyczajami i razgco naruszajace interes
Powoda, w konsekwencji byly abuzywne, a miedzy innymi w oparciu o zarzut abuzywnosci Sad stwierdzil niewazno$¢
Umowy i zasadzil zwrot rzekomo nienaleznych §wiadczen na rzecz Powoda;

g) art. 365 k.p.c. wzw. z (...) k.p.c. w zw. z art. 9 ustawy z dnia 5 sierpnia 2015 r. o zmianie ustawy o ochronie
konkurencji i konsumentéw oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. 2015 poz. 1634) poprzez nieprawidlowa wyktadnie
i w efekcie nieprzeprowadzenie w niniejszej sprawie kontroli incydentalnej spornych postanowien Umowy i oparcie
tezy o rzekomej abuzywnosci wylacznie na tresci Sagdu Okregowego w Warszawie — Sagdu Ochrony Konkurencji i
Konsumentoéw ( (...)) z dnia 277 grudnia 2010 r., sygn. akt XVII AmC 1531/09, podczas gdy niniejsza sprawa dotyczy
kontroli incydentalnej postanowienia Umowy, a nie kontroli abstrakcyjnej wzorca umownego. Naruszenie to mialo
wplyw na rozstrzygniecie sprawy, poniewaz przeprowadzenie przez Sad I instancji, w toku kontroli incydentalnej,
pelnej oceny, czy wszystkie sporne postanowienia rzeczywiScie spelniajg lacznie przestanki abuzywnosci (stanowia

niedozwolone postanowienia umowne w rozumieniu art. 385" k.c.), doprowadziloby do stwierdzenia, ze nie byly one
abuzywne, a zatem powodztwo o zaplate zostaloby oddalone;

h) art. 316 k.p.c. poprzez jego niezastosowanie i w konsekwencji rozstrzyganie o skutkach abuzywnosci (wzglednie
niewaznoSci postanowien Umowy) wylacznie na podstawie przepiséw aktualnych na dzien zawarcia Umowy, podczas
gdy przy rozstrzyganiu o zasadno$ci zwrotu splaconych przez Powoda rat, mozna zastosowaé art. 358 § 2 k.c. w
brzmieniu aktualnym na dzien zamkniecia rozprawy, (tj. z uwzglednieniem nowelizacji zmieniajacej art. 358 § 2
k.c., ktéra weszla w zycie 24 stycznia 2009 r., przewidujacej oparcie przeliczen warto$ci $wiadczen w oparciu o kurs
Sredni NBP), co mial wplyw na rozstrzygniecie, poniewaz gdyby Sad zastosowal wskazany przepis postepowania, nie
stwierdzilby niewazno$ci Umowy i nie uwzglednilby roszczenia Powoda o zaplate i o ustalenie;

II. naruszenie przepiséw prawa materialnego, a to:

a) art. 385" § 1 w zw. z § 3 k.c. przez bledna wykladnie art. 385" § 1 k.c. i niezastosowanie art. 385' § 3 k.c.,iw
konsekwencji bezpodstawne przyjecie, ze sporne klauzule nie byly indywidualnie uzgodnione, podczas gdy Powdd

mial rzeczywisty wplyw na te postanowienia w rozumieniu art. 385" § 3 k.c.;

b) art. 385" § 1 k.c. poprzez jego bledna wykladnie i bezpodstawne przyjecie, ze sporne postanowienia spelniaja
przesltanki abuzywno$ci, w szczego6lnosci, ze sa (1) niejednoznaczne (2) sprzeczne dobrymi obyczajami i (3) razaco
naruszajg interes konsumenta;

c) art. 385' § 2 k.c. poprzez jego niezastosowanie i bezpodstawne przyjecie, ze z powodu wyeliminowania z tresci
Umowy klauzul waloryzacyjnych, Umowa ta jest niewazna, podczas gdy nawet, gdyby stwierdzi¢ bezskuteczno$¢
spornych klauzul, Umowa powinna obowigzywac w pozostalym zakresie;

d) art. 385' § 2 k.c. w zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13, poprzez ich niewlaéciwe zastosowanie i stwierdzenie
upadku umowy bez poinformowania uprzednio powoda o skutkach takiego rozstrzygniecia oraz w sytuacji, gdy byto
to obiektywnie niekorzystne dla powoda;

e) art. 65 § 11 2 kic. w zw. z art. 56 k.c. poprzez jego niezastosowanie i ocene oéwiadczen woli zlozonych
przez strony Umowy wylacznie na podstawie literalnego brzmienia postanowiefi Umowy, bez wziecia pod uwage
okolicznoSci, w ktorych zostaly zlozone, zasad wspolzycia spolecznego oraz ustalonych zwyczajow, jak réwniez oparcie
sie na dostownym brzmieniu Umowy, bez uwzglednienia zgodnego zamiaru stron i celu Umowy, a w konsekwencji



nieprawidlowe ustalenie, ze Umowa przewidywala mozliwo$¢ dowolnego ustalania kurséw na potrzeby wyliczenia
wysokoSci rat kredytowych przez bank;

f) art. 69 ustawy — Prawo bankowe oraz art. 385' § 2 k.c. w zw. z art. 58 § 1i 2 k.c. w zw. z art. 358 § 2 k.c. (wg stanu
prawnego na dzien zamkniecia rozprawy) w zw. z art. 3 k.c. oraz w zw. z art. 6 ust. 1 dyrektywy Rady 93/13/EWG

w zw. z art. 353" k.c. oraz w zw. z art. 65 § 1i 2 k.c. w zw. z art. 5 k.c. w zw. z art. 4 ustawy antyspreadowej poprzez
stwierdzenie niewazno$ci Umowy, podczas gdy:

« Sad powinien stosowa¢ prawo, a nie je tworzy¢ — tej fundamentalnej zasadzie przeczy dyskrecjonalne
stwierdzenie przez Sad niewaznoéci Umowy z 2007 roku, tylko dlatego, Zze pelnomocnik powoda wiele lat p6zniej
zlozyl okreSlone o$wiadczenie co do swoich aktualnych potrzeb, ocen i mozliwosci finansowych co nastapito z
catkowitym pominieciem wykladni plynacej z zamiaru strony w 2007 roku, jego woli w 2007 roku, sensu Umowy,
sytuacji majatkowej Powoda w 2007 roku oraz zakazu naduzywania praw podmiotowych i zasad wspdlzycia
spotecznego;

» Sad stosujac sankcje niewazno$ci naruszyt zasade proporcjonalnoS$ci oraz zasade utrzymania umowy w mocy,
ktore sg jednymi z podstawowych zasad prawa cywilnego;

« Sad zaniechal kompleksowego rozwazenia czy orzeczenie, ktorego podstawa jest uznanie Umowy za niewazng
w calo$ci, nie narusza zasad wspdlzycia spolecznego, w szczegdlnoSci zasady slusznosci i pewnoéci obrotu
gospodarczego poprzez zaniechanie rozwazenia konsekwencji stwierdzenia niewaznoSci Umowy, a takze
konsekwencji, ktére uniewaznienie tego typu umoéw moze nie$¢ dla pozostalych kredytobiorcéw (zaréwno
posiadajacych kredyty zlotowe, jak i walutowe) oraz innych klientéw Banku (zwlaszcza posiadajacych depozyty),
a w konsekwencji dla calej gospodarki w Polsce oraz plynnos$ci i stabilnoSci systemu bankowego, co jest
szeroko komentowane w orzecznictwie polskim i unijnym, a takze w raportach publikowanych przez Komisje
Nadzoru Finansowego. Orzeczenie Sadu I instancji uwzglednia jedynie interes powoda bez analizy skutkow
takiego rozstrzygniecia dla ogdtu spoleczenstwa, nalezy bowiem mieé¢ na wzgledzie, ze kazdy kredyt ma swoje
odzwierciedlenie w depozytach ustanowionych w bankach przez osoby trzecie;

g) art. 65 § 1i 2 k.c. wzw. z art. 354 § 1 k.c. poprzez ich niezastosowanie i przyjecie, ze po ewentualnym stwierdzeniu
rzekomej abuzywnoéci spornych klauzul, cala Umowa jest niewazna, podczas gdy okoliczno$ci, w ktorych zlozone
zostaly oSwiadczenia woli stron, zasady wspolzycia spolecznego oraz ustalone zwyczaje pozwalaja na wykonanie
Umowy réwniez po usunieciu z niej odwolan do tabeli Kurséw Walut Obcych ( (...)) Banku — zobowigzania powinny
zostaé przeliczone po aktualnym na dzien danej operacji finansowej, rynkowym kursie (...)/PLN;

h) art. 56 k.c. poprze jego niezastosowanie i przyjecie, ze po ewentualnym stwierdzeniu rzekomej abuzywnoSci
spornych klauzul, cala Umowa jest niewazna, podczas gdy art. 56 k.c. stanowi wlasciwy przepis dyspozytywny,
przewidujac, ze czynno$¢ prawna wywotuje skutki w niej wyrazony oraz wynikajace z ustawy, zasad wspdlzycia
spolecznego i z ustalonych zwyczajow. Zatem zobowigzanie powinno zostac przeliczone po wynikajacym z zasad
wspolzycia spolecznego i ustalonych zwyczajow, aktualnym na dzien przeliczenia, rynkowym kursie kupna (...) (takim
jak konkretny kurs wskazany w (...) na dang historyczna date);

i) art. 69 ust. 2 pkt 4a i ust. 3 Prawa bankowego w zw. z art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. zmieniajaca ustawe Prawo
bankowe (Dz. U. 2011, nr 165, poz. 984, dalej jako ,ustawa antyspreadowa”) poprzez jego niezastosowanie i przyjecie,
ze po ewentualnym stwierdzeniu abuzywnosci spornych klauzul, cala Umowa jest niewazna;

J) z ostrozno$ci procesowej, wskazal na naruszenie art. 358 § 2 k.c. w brzmieniu aktualnym na dziefi zamkniecia
rozprawy, poprzez jego niezastosowanie przy rozstrzyganiu o skutkach rzekomej abuzywnos$ci spornych klauzul,
podczas gdy mozliwe jest zastosowanie na tej podstawie do przeliczen kursu éredniego NBP, po wyeliminowaniu z
Umowy odestania do kursé6w publikowanych w Tabeli Kurséw Walut Obcych Pozwanego Banku;



k) z ostroznosci procesowej wskazal na naruszenie art. 41 ustawy z dnia 28 kwietnia 1936 r. Prawo wekslowe (obecnie
tekst jednolity Dz.U. 2016 r. poz.160) niezastosowanie przy rozstrzyganiu o skutkach rzekomej abuzywnosci spornych
klauzul, podczas gdy mozliwe jest zastosowanie analogii do przepiséw Prawa wekslowego i zastosowanie na tej
podstawie do przeliczen kursu Sredniego NBP, po wyeliminowaniu z Umowy odestania do kurséw publikowanych w
Tabeli Kurséw Walut Obcych Pozwanego Banku;

1) z ostrozno$ci procesowej wskazal na naruszenie art. 24 ust. 3 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o Narodowym banku
Polskim (obecny tekst jednolity Dz.U. z 2020 r., poz. 2027, dalej jako ,ustawa o NBP”) poprzez jego niezastosowanie
przy rozstrzyganiu o skutkach rzekomej abuzywnoé$ci spornych klauzul, podczas gdy mozliwe jest na tej podstawie
zastosowanie kursu $redniego NBP do przeliczen opisanych w Umowie, po wyeliminowaniu z Umowy odeslania do
kurséw publikowanych w Tabeli Kursoéw Walut Obcych Pozwanego Banku;

m) art. 189 k.p.c. poprzez bledng wykladnie i niewlaéciwe zastosowanie polegajgce na niezasadnym przyjeciu, powod
posiada interes prawny w ustaleniu niewazno$ci Umowy, podczas gdy spor prawny pomiedzy stronami jednoznacznie
rozstrzyga rozpoznanie roszczenia o zaplate — co przesadza o braku interesu prawnego po stronie powodowej;

n) art. 405 k.c. i art. 410 § 2 k.c. przez ich bezpodstawne zastosowanie, ewentualnie art. 409 k.c. przez jego
niezastosowanie i stwierdzenie, ze Bank bezpodstawnie wzbogacil sie kosztem Powoda (co nie mialo miejsca), jak
rowniez niewziecie pod uwage, ze Bank uzyskane kwoty zuzyt (w calo$ci, a co najmniej w czesci, w jakiej stuzyly one
pokryciu kosztow pozyskania kapitalu przez Bank — tj. w zakresie rat kapitalowych oraz rat odsetkowych w czesci, w
jakiej odpowiadaly stawce bazowej L. 3M dla (...));

o) art. 118 k.c. w zw. z art. 120 k.c. poprzez ich wadliwa wykladnie i zastosowanie oraz przyjecie, ze raty kredytu oraz
oplaty z tytulu ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego, placone przez Powoda, ktérym odpowiada zasadzona kwota
(Sad I instancji uznal, Ze Pow6d ma prawo do zwrdcenia mu calo$ci sptaconych przez niego rat kredytu) rzekomo
nie stanowia §wiadczen okresowych nie podlegaja 3-letniemu terminowi przedawnienia, jak to podnosit Pozwany
zglaszajac zarzut przedawnienia;

p) z daleko posunietej ostrozno$ci procesowej, wylacznie w razie nieuwzglednienia zadnego innego zarzutu naruszenia
prawa materialnego, skutkujacego zmiana wyroku w zakresie zasadzonej kwoty gléwnej, sformulowal zarzut
naruszenia art. 58 § 1 k.c. w zw. z art. 410 § 11 2 k.c. i art. 411 pkt. 2 i 4 k.c. poprzez ich niezastosowanie w
zakresie przedstawionej wykladni, tj. zasadzenia dochodzonego roszczenia o zaplate w caloéci, pomimo ze zasadzona
suma powinna zostaé pomniejszona o warto$¢ wyplaconego kapitalu, w zakresie w jakim nie zostal on splacony
ratami nieobjetymi pozwem. Okoliczno$¢ ta potwierdza, ze nawet w przypadku przyjecia najmniej korzystnej
dla pozwanego interpretacji stanu faktycznego i interpretacji przepiséw, przedstawionej w uzasadnieniu Wyroku,
zupelnie niezasadne w $wietle rozwazan Sadu I instancji bylo zasadzenie na rzecz powoda $wiadczenia pienieznego
w zadanej wysoko$ci. Sad powinien oceni¢ ew. wysoko$§¢ wzbogacenia po stronie pozwanego i na tej zasadzie ocenié
wysoko$¢ roszczenia o zaplate (tzw. ,teoria salda”);

q) z daleko posunietej ostrozno$ci procesowej, na wypadek stwierdzenia przez Sad, ze wskutek rzekomej abuzywno$ci
spornych postanowien, roszczenie glowne o zaplate jest powodowi nalezne w jakimkolwiek zakresie sformulowatl
zarzut naruszenia art. 481 k.c. w zw. z art. 455 k.c. przez zasadzenie odsetek poczawszy od daty wecze$niejszej niz
dzien wydania prawomocnego wyroku, podczas gdy nawet przy najbardziej niekorzystnej dla Pozwanego interpretacji
tego aspektu nalezalo przyjac, ze do czas zapadniecia prawomocnego wyroku Bank mial uzasadnione podstawy by
przypuszczad, ze nie jest w zwloce wobec strony przeciwne;j.

W oparciu o tak sformulowane zarzuty, apelujacy domagal sie zmiany zaskarzonego wyroku w zaskarzonym
zakresie poprzez oddalenie powddztwa w calo$ci. Ewentualnie wnioést o uchylenie wyroku w zaskarzonym zakresie i
przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania Sadowi I instancji. Nadto wnidst o zasgdzenia od powoda na rzecz
pozwanego kosztéw procesu za postepowanie I instancji oraz za postepowanie II instancji, w tym kosztow zastepstwa
procesowego oraz oplaty skarbowej od pelnomocnictwa, wedlug norm przepisanych.



W odpowiedzi na apelacje powodowie wniesli o oddalenie apelacji i zasadzenie od strony pozwanej na rzecz powodow
kosztow postepowania apelacyjnego, w tym kosztéw zastepstwa procesowego, wedlug norm przepisanych, wraz z
odsetkami ustawowymi za op6znienie liczonymi od dnia uprawomocnienia sie wyroku do dnia zaplaty.

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:
Przed przystapieniem do merytorycznej oceny sprawy nalezy poczynié nastepujgcg uwage o charakterze formalnym.

Zgodnie z obowigzujacym od dnia 2 lipca 2021 r. art. 15zzs(1) ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 2 marca 2020 r. o szczegélnych
rozwigzaniach zwiazanych z zapobieganiem, przeciwdzialaniem i zwalczaniem (...)19, innych choréb zakaznych oraz
wywolanych nimi sytuacji kryzysowych, w brzmieniu ustalonym ustawg z dnia 28 maja 2021 r. o zmianie ustawy —
kodeks postepowania cywilnego oraz niektérych innych ustaw (Dz.U. z 2021 r. poz. 1090), w okresie obowigzywania
stanu zagrozenia epidemicznego albo stanu epidemii ogloszonego z powodu (...)19 oraz w ciagu roku od odwolania
ostatniego z nich, w sprawach rozpoznawanych wedlug przepisow kodeksu postepowania cywilnego w pierwszej i
drugiej instancji sad rozpoznaje sprawy w skladzie jednego sedziego. Taki stan prawny, zwazywszy na date wydania
niniejszego orzeczenia, uzasadnial rozpoznanie przedmiotowej sprawy w skladzie jednego sedziego.

Apelacja pozwanego podlega oddaleniu.

Sad Rejonowy prawidlowo ustalil stan faktyczny sprawy, co pozwala Sadowi odwolawczemu na uznanie tej podstawy
faktycznej rozstrzygniecia za wlasng.

Za bezzasadne nalezy uznaé zarzuty pozwanego w zakresie poczynionych przez Sad I instancji ustalen stanu
faktycznego, a w konsekwencji zarzuty naruszenia przepisow regulujacych procedure cywilna tj. art. 233 § 1 k.p.c. w

powigzaniu: z art. 278 § 1 k.p.c. przy ocenie opinii bieglego ds. ksiegowoéci, z art. 227 k.p.c. i art. 327" przy ocenie

zeznah M. D., art. 299 k.p.c. przy ocenie zeznah powodéw i z art. 243> k.p.c., 227 k.p.c. i 327" § 1 pkt 1 k.p.c. przy
ocenie dokumentéw zalaczonych do odpowiedzi na pozew.

Sad I instancji dokonal ustalen stanu faktycznego na podstawie materialu dowodowego zebranego w sprawie, przy
czym Sad I instancji w uzasadnieniu zaskarzonego wyroku wskazal dowody, na podstawie ktorych te ustalenia
poczynil. Ocena materialu dowodowego dokonana przez Sad I instancji jest swobodna, z pewno$cia nie jest to ocena
dowolna. Swobodna ocena dowodéw dokonana przez Sad I instancji nie narusza granic wytyczonych dyspozycja art.
233 § 1 k.p.c. Ocena materialu dowodowego dokonana przez Sad I instancji jest spdjna, logiczna i konsekwentna, nie
jest sprzeczna z zasadami logicznego rozumowania, czy tez do$wiadczenia zyciowego.

W pierwszej kolejnoéci nalezy wskazaé¢, iz zasadnie Sad Rejonowy nie opart sie na zeznaniach $wiadka M. D.
przy ustalaniu okolicznoSci, jakie towarzyszyly zawieraniu przez powoddéw z bankiem umowy nr (...) o kredyt
hipoteczny dla os6b fizycznych (...), gdyz Swiadek ten po prostu w nich nie uczestniczyl. Oczywiscie §wiadek, jako
osoba wspohtworzaca regulacje dotyczace kredytow hipotecznych oraz osoba nadzorujaca sprawnosé ich udzielania
posiadata wiedze na temat procedur i zasad wiazacych pracownikéw banku przy udzielaniu tego typu kredytow, ktora
to polityka zostala uwzgledniona w stanie faktycznym. Zasadnie jednak Sad I instancji wskazal, iz byla to wiedza
ogoblna i trudno z ta konstatacja polemizowa¢, gdyz, co wynika w spos6b jednoznaczny z przedlozonych dokumentéw,
w zawarciu z powodami umowy kredytu hipotecznego nie brat udzialu §wiadek M. D., lecz przedstawiciel banku
(...), o ktorych przestuchanie pozwany nie wniost. Znaczenie pojeciowe stowa ,indywidualnie” oznacza skierowanie do
okreslonej, konkretnej osoby — w tym przypadku — skierowanie, uksztaltowanie postanowien umownych w stosunku
do powod6éw —M. J. i A. J.— jest wiec oczywiste, Ze przedkladanie dowodéw obrazujacych polityke banku nie pozwala
na dokonanie ustalen w pozadanym przez pozwanego zakresie, nie moze tez skutecznie podwaza¢ zeznan oséb
uczestniczacych w zawarciu umowy. Brak odniesienia sie do zeznan M. D. w uzasadnieniu przez Sad Rejonowy
wynika z faktu, iz okoliczno$ci przez niego podane w ostatecznym rozrachunku nie mialy wplywu na rozstrzygniecie
sprawy — nie byly istotne, co da sie wywie$¢ z uzasadnienia zaskarzonego wyroku. Zwazy¢é natomiast nalezy, ze obraza

art. 327" k.p.c. moze stanowi¢ usprawiedliwiong podstawe apelacji jedynie wtedy, gdy uzasadnienie zaskarzonego



wyroku nie zawiera elementéw pozwalajacych na weryfikacje stanowiska sadu, a braki uzasadnienia w zakresie
poczynionych ustalen faktycznych, oceny dowod6éw i oceny prawnej musza by¢ tak znaczne, ze sfera motywacyjna
orzeczenia pozostaje nieujawniona, badz ujawniona w sposéb uniemozliwiajacy poddanie jej ocenie instancyjne;j.
Zarzut ten moze znalez¢ zatem zastosowanie jedynie w tych wyjatkowych sytuacjach, w ktérych tre$¢ uzasadnienia
orzeczenia sadu pierwszej instancji uniemozliwia calkowicie dokonanie oceny toku wywodu, ktéry doprowadzit do
wydania zaskarzonego orzeczenia (por. np. orzeczenia Sadu Najwyzszego z dnia 6 lipca 2011 1., sygn. I CSK 67/11, z
dnia 22 maja 2003 r., sygn. II CKN 121/01 i z dnia 16 stycznia 2020 r., sygn. II UK 190/18). W zaden sposéb nie jest
mozliwe wigzanie go z naruszeniem art. 233 § 1 k.p.c., a to przeciez uczynil pozwany przeczac tym samym swojemu
stanowisku o braku mozliwoéci weryfikacji stanowiska Sadu a quo odnoénie zeznan tego $wiadka. Nalezy bowiem
zauwazy¢, iz w Swietle art. 233 § 1 k.p.c. kontroli podlega ocena przez Sad I instancji zgromadzonego w sprawie

materialu dowodowego natomiast naruszenie art. 327" k.p.c. oznaczaloby brak mozliwosci dokonania takiej kontroli
z uwagi na brak tej oceny. Taka sytuacja zdecydowanie nie zachodzi w niniejszej sprawie. Uzasadnienie wyroku Sadu

Rejonowego zawiera wszystkie elementy wskazane w art. 327" k.p.c. Sad pierwszej instancji w sposéb wyczerpujacy
uzasadnil wydany wyrok, wskazal tez rowniez dowody, na ktoérych opart sie przy dokonywanych ustaleniach, czyli dat
im wiare, a zatem wyrok poddaje sie kontroli instancyjnej. Powyzsze pozwala wiec skontrolowaé ocene tych dowodow
i zasadno$¢ ustalent dokonanych w oparciu o nie.

Majac powyzsze na wzgledzie nalezy tez uzna¢, iz Sad Rejonowy nie naruszyl tez przepisow art. 299 k.p.c. w zw.
z art. 233 k.p.c. poprzez dokonanie ustalenn w przedmiocie faktéw w oparciu o twierdzenia powodéw. Zwalczanie
swobodnej oceny dowodéw nie moze bowiem polegaé tylko na przedstawieniu wlasnej, korzystnej dla skarzacego
wersji zdarzen (wersji stanu faktycznego), opartej wylgcznie na konkurencyjnej (alternatywnej) ocenie zebranego
materialu, lecz konieczne jest wykazywanie, przy postuzeniu sie argumentami jurydycznymi, ze wskazane w art. 233
§ 1 k.p.c. kryteria oceny wiarygodnoéci i mocy dowodow zostaly przez sad orzekajacy naruszone, co mialo wplyw na
wynik sprawy. Do stwierdzenia naruszenia przepisu art. 233 § 1 k.p.c. w kontroli instancyjnej dochodzi zatem tylko
woweczas, gdy strona apelujaca wykaze sadowi pierwszej instancji uchybienie podstawowym regutom shuzacym ocenie
wiarygodno$ci i mocy poszczegblnych dowodow, tj. regutom logicznego myslenia, zasadzie do§wiadczenia Zyciowego
i wla$ciwego kojarzenia faktow. Dodatkowo nalezy przy tym zauwazy¢, iz w przedmiotowej sprawie ciezar dowodu,
ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywal na pozwanym (art. 385" § 4 k.c.) — nawet wiec jedli
powodowie nie pamietaliby okoliczno$ci zawarcia umowy, jak podnosi pozwany, to i tak nie mialoby to znaczenia
dla ustalenia charakteru zawartych w umowie kredytu postanowiei. Wbrew twierdzeniom pozwanego przedlozona w
sprawie umowa kredytu, wniosek powodéw o jej udzielenie wypeliony na bankowym formularzu oraz inne dowody
z dokumentdéw nie przecza okoliczno$ciom ustalonym w oparciu o zeznania powodéw w zakresie ryzyka kursowego,
prowadzonych negocjacji, czy tez zapewnien skladanych przez pracownika banku, gdyz tre$¢ tych dokumentéw im nie
przeczy, a wbrew zarzutom pozwanego zeznania powodow nalezy uznac za logiczne, znajdujace oparcie w $wietle zasad
doswiadczenia zyciowego — chociazby faktu, iz w okresie zawierania przez powodoéw umowy kredytu frank szwajcarski
w odczuciu powszechnym uchodzil za walute stabilng, bezpieczna.

Whbrew twierdzeniom pozwanego sam fakt zlozenia wniosku kredytowego przez powodow nie Swiadczy o poczynieniu
indywidualnych uzgodnien w zakresie indeksacji kredytu kursem waluty, a jedynie o woli zawarcia przez nich umowy
kredytu na zakup i remont mieszkania na rynku wtéornym. Nalezy bowiem zauwazy¢, iz przedlozony przez pozwanego
w odpowiedzi na pozew wniosek powodow o udzielenie kredytu zostal wypelniony na formularzu przygotowanym
przez bank, co juz samo w sobie Swiadczy o ograniczeniu powodom mozliwosci wplywania na tre$¢ umowy, a analiza
tresci tego formularza zasadniczo prowadzi do wniosku, iz stuzyl on bankowi nie tyle do negocjacji warunkéw umowy,
co do pozyskania informacji na temat produktu bankowego, z ktorego powodowie chcg skorzysta¢ oraz danych
umozliwiajacych weryfikacje kredytobiorcy i przygotowanie projektu umowy — odpowiedniego wzorca umownego.
Jak wynika z tresci tego formularza kredytobiorczyni miala wplyw jedynie na mozliwa wysoko$é¢ udzielonego mu
kredytu, ale juz nie waluty okre$lajacej ta wysoko$¢, gdyz wysoko$¢ ta miala by¢ podana w zlotéwkach, na okres
kredytu oraz na wyboér waluty dla indeksacji kredytu sposréd czterech proponowanych (USD, EURO, (...), (...)),
ewentualnie wybor kredytu w walucie polskiej (PLN) i wariantu splaty w ratach rownych badZ malejacych — pozostale



tabele zawarte we wniosku sluzyly wylacznie celom pozyskania przez bank informacji o kredytobiorcy. Powyzszy
dokument w zadnej mierze nie uzasadnial wniosku, ze postanowienia umowne umowy nr (...) o kredyt hipoteczny
dla os6b fizycznych (...) waloryzowany kursem (...) zostaly przez strony uzgodnione indywidualnie. Analizujac tre$¢
tego wniosku mozna dojsé¢ jedynie do przekonania, iz pozwalal on jedynie dokona¢ selekcji co do wyboru przez
klienta produktu bankowego jako udzielonego w PLN lub w zakresie waloryzacji wybrana przez niego waluta (USD,
EURO, (...), (...)). Takze fakt, iz powodowie mieli mozliwo§¢ wyboru innego produktu bankowego np. kredytu
udzielanego w walucie polskiej (PLN) w zadnej mierze nie $wiadczyt, iz tre$¢ postanowienn umownych tej konkretnej
umowy byla uzgadniana indywidualnie — $wiadczy jedynie o mozliwosci wyboru przez powodéw wnioskowania o
inne produkty bankowe, a nie mozliwo$ci negocjowania postanowien umownych w ramach konkretnego produktu
bankowego. Tym bardziej juz treS¢ samej umowy sporzadzonej na wzorcu umownym, czy tez regulamin pozwanego
w zakresie udzielania kredytow, na ktérego ksztalt z pewno$cia powodowie nie mogli mie¢ wplywu, w zaden
sposob nie pozwalal na konstatacje, iz powodowie tre$¢ tych dokumentéw uzgodnili z pozwanym indywidualnie. Z
apelacji pozwanego nie wynika, ktére z postanowienh umownych, czy tez zalaczonego do umowy regulaminu miato
Swiadczy¢ o swobodzie negocjacyjnej, wplywie powodéw na poszczegdlne punkty umowy przygotowanej na wzorcu.
Nie mozna wiec uznac, iz Sad pierwszej instancji uchybil podstawowym regulom stuzgcym ocenie wiarygodnosci i
mocy poszczegbdlnych dowoddw, tj. regutom logicznego myS$lenia, zasadzie dos§wiadczenia zyciowego i wlaéciwego
kojarzenia faktow przyjmujac, iz powyzszy dowod nie $§wiadczyl o negocjacjach stron w tym sensie, ze postanowienia
umowne uzgodnione indywidualnie — niewatpliwie nie §wiadczy o tym fakt udzielenia kredytobiorcy mozliwosci
wyboru dnia uruchomienia kredytu. Co istotne brak jakichkolwiek zapisow w w/w dokumentach co do mechanizmu
indeksacji, wbrew twierdzeniom pozwanego zawartym w punkcie apelacji, nie pozwala na jakakolwiek konstatacje
nie tylko mozliwos$ci wplywu na tre$¢ umowy w tym zakresie ale i o §wiadomosci powodéw odnoénie mechanizmow
stosowanych przez bank przy indeksacji. Zaden tez ze wskazanych dokumentéw, whrew twierdzeniom pozwanego,
nie pozwala przyjaé, iz powodowie zostali w sposdb jasny i przejrzysty pouczeni, ze podpisujac umowe kredytu w
obcej walucie, ponosi¢ bedzie ryzyko kursowe, ktoére z ekonomicznego punktu widzenia moze okaza¢ sie dla nich
trudne do udZwigniecia w przypadku dewaluacji waluty, w ktdrej otrzymuje wynagrodzenie — z pewnoscia nie jest
wystarczajgca informacja wylacznie o wahaniach kursu zlotego i zmiennosci stop procentowy zawarta w § 29 umowy
czy ogoblnikowym o$wiadczeniu z 16.11.2007.

Takze pozostale zarzuty naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. podniesione w apelacji nalezy uznac za bezzasadne. Pominiecie
opracowan naukowych, opinii instytucji, artykuléw prasowych odnoénie ksztaltowania sie kursu (...) zalaczonych do
odpowiedzi na pozew, czy tez wnioskdw z opinii biegltego z zakresu ksiegowo$ci nie wynikato z faktu kwestionowania
wiarygodno$ci tych dowodow, rzetelnoSci tych opracowan, ale ich nieprzydatnos$ci na gruncie stosowanych przepiséw
prawa materialnego w kontekscie mozliwosci uzupeknienia klauzuli indeksacyjnej dotyczace zasad ustalania kurséw
walut przez banki na rynku finansowym. Nalezy tez wskaza¢, iz opinia bieglego ds. ksiegowosci zostala wykonana na
potrzeby wyliczenia wysoko$ci rat kapitalowo-odsetkowych przy zalozeniu, iz abuzywno$¢ klauzul indeksacyjnych nie
skutkuje niewazno$cig umowy, podczas gdy rozstrzygniecie Sadu Rejonowego zostalo oparte na uznaniu iz umowa nr
(...) o kredyt hipoteczny jest niewazna w caloSci.

Z tych tez przyczyn nalezy uznaé, iz apelacja pozwanego nie dostarczyla argumentéw za przypisaniem Sadowi
pierwszej instancji naruszenia normy art. 233 § 1 k.p.c. w spos6b zarzucany w apelacji.

Nie doszlo réwniez do naruszenia art. 365 k.p.c. i art. 479*3 k.p.c., ktéry ma nadal zastosowanie w oparciu o przepis
intertemporalny tj. art. 9 ustawy z dnia 5 sierpnia 2015 r. o zmianie ustawy o ochronie konkurencji i konsumentéow
oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. z 2015 r. poz. 1634). Skarzacy nie dostrzega bowiem, iz na mocy wyroku Sadu
Okregowego w Warszawie Sagdu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw ( (...)) z dnia 27 grudnia 2010 r., wydanego
w sprawie o sygn. akt XVII AmC 1531/09 (LEX nr 1505503) do rejestru klauzul niedozwolonych pod pozycja 5743
wpisana zostala klauzula o treéci: Raty kapitalowo-odsetkowe oraz raty odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim
ich przeliczeniu wg kursu sprzedazy (...) z tabeli kursowej (...) Banku S.A. obowiazujacego na dzien splaty z godziny
14:50 1j. korelujacej z trescig klauzuli wskazanej w § 10 ust. 5 przedmiotowej umowy. Wpisu dokonano z dniem 5
sierpnia 2014 r., a przedsiebiorca, stosujacym wymieniong klauzule byl wlasnie bank pozwany w sprawie niniejszej



ito ta okoliczno$¢ przesadzala o niedozwolonym charakterze kwestionowanego postanowienia wzorca umowy, ktory
wykorzystal pozwany bank.

Skutek przeprowadzonej kontroli o charakterze abstrakcyjnym, dokonanej przez (...), odnosié¢ sie powinien
do wszystkich konsumentéw, zawierajacych umowy kredytowe z pozwanym bankiem, ktorego dotyczy wpis w
rejestrze klauzul niedozwolonych, a to co najmniej do przeslanek abuzywno$ci polegajacych na uksztaltowaniu
praw i obowigzkow konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (nadal
podlegaja badaniu konkretnemu kwestie: indywidualnych uzgodnien, stosunku konsument-przedsiebiorca, gltbwnego
Swiadczenia stron, te bowiem sa poza normatywna tre$cia danej klauzuli). Tym samym fakt stosowania klauzuli
tozsamej normatywnie (a w przypadku niniejszej sprawy wlasciwie tozsamej literalnie) wobec innych konsumentéw
niz konsumenci, ktoérzy byli strona postepowania w toku kontroli abstrakcyjnej, powinien skutkowaé uznaniem
abuzywnos$ci danej klauzuli rowniez w innych umowach zawieranych przez pozwanego - co do tych przeslanek,
na etapie rozpoznania niniejszej sprawy wymagala wiec oceny jedynie kwestia indywidualnego uzgodnienia tych
postanowien w ramach stosunku miedzy stronami — tre§¢ przywolanego wyzej wyroku (...) nie przekladala sie wiec
wprost na rozstrzygniecie Sadu pierwszej instancji wbrew zarzutom skarzacego.

W przedmiotowej sprawie Sad I instancji nie naruszyl réwniez przepisu art. 316 k.p.c. pomijajac przy rozstrzygnieciu
aktualng tre$¢ przepisu art. 358 § 2 k.c. Przepis art. 316 k.p.c. okresla zasade aktualnoSci orzekania - zgodnie z nig
wlaéciwg chwila na dokonanie oceny sprawy pod wzgledem faktycznym i prawnym jest moment zamkniecia rozprawy.
Stan rzeczy brany pod uwage przez sad przy wydaniu wyroku obejmuje wiec podstawe faktyczng i podstawe prawna
wyroku (wyroki Sadu Najwyzszego: z 7.03.1997 1., II CKN 70/96, OSNC 1997/8, poz. 113; z 8.02.2006 1., II CSK
153/05, LEX nr 192012). Podstawa faktyczna sklada sie z faktow, ktore zaistnialy przed wszczeciem procesu, ale
moze obejmowac tez fakty pdzniejsze, z kolei na podstawe prawna skladaja sie z kolei przepisy prawa materialnego
majace zastosowanie do ustalonego stanu faktycznego (a nie aktualne), a takze przepisy prawa procesowego. Przy
ustalaniu podstawy prawnej rozstrzygniecia nalezy wiec mie¢ na uwadze oczywiScie takze przepisy intertemporalne. O
tym, jakie normy prawne maja zastosowanie do rozstrzyganego stanu faktycznego, decyduja bowiem przepisy prawa
materialnego regulujacego ten stosunek prawny. One takze decyduja, czy w sytuacji zmiany stanu prawnego sad
do rozstrzyganego stosunku prawnego powinien zastosowaé przepisy nowe, czy dawne. Zakaz wstecznego dzialania
prawa, oznaczajacy zakaz stosowania nowych przepiséw do stosunkéw prawnych powstalych pod rzadami przepiséw
dawnych, nie jest wprawdzie zasada konstytucyjng, jednak Trybunat Konstytucyjny wielokrotnie uznawat ten zakaz
za 0g6lng zasade porzadku prawnego w panstwie prawnym, co nadaje mu walor uniwersalny — ponadgaleziowy,
pozwalajacy odnie$¢ go takze do prawa administracyjnego. Zgodnie ze stanowiskiem Trybunatu, wsteczne dzialanie
przepisu musi wynika¢ z jego brzmienia, a nie jedynie z celu ustawy. Ustawa zatem, co do zasady, dziala tylko na
przyszto$é i nie obejmuje swoim dzialaniem stosunkéw prawnych powstatych przed dniem jej wejécia w zycie, chyba
ze ustawodawca wyraznie tak postanowi (vide: postanowieniu SN z 2.07.2004 1., IT CK 421/03, LEX nr 174137; A.
Jakubecki [w:] Kodeks postepowania cywilnego. Komentarz. Tom I. Artykuly 1-366, red. T. Wisniewski, Warszawa
2021, art. 316).

Tym samym nie mozna mie¢ jakichkolwiek watpliwosci, iz do umowy kredytu zawartej pomiedzy stronami procesu
w dniu 7 grudnia 2007 roku maja zastosowanie przepisy prawa materialnego z dnia zawarcia tej umowy, podczas gdy
przepis art. 358 § 2 k.c., w brzmieniu przywolanym przez pozwanego zaczal obowigzywaé pozniej, tj. od 24.01.2009
(Dz. U. 2015.1311) — pozwany nie wskazal za$ przepiséw intertemporalnych umozliwiajgcych zastosowanie tego
przepisu w aktualnym brzmieniu, z pewnoécig nie uzasadnia tego stanowiska wykonanie umowy poprzez splate rat
w okresie po 24 stycznia 2009 roku, gdyz o tym, jakie normy prawne maja zastosowanie do rozstrzyganego stanu
faktycznego, decydujg bowiem przepisy prawa materialnego regulujgcego ten stosunek prawny — w tym przypadku
przepisy prawa materialnego obowiazujace z chwili i miejsca zawarcia umowy prawidlowo ustalone przez Sad I
instancji. Majac powyzsze na wzgledzie nalezy wiec uzna¢, iz podniesiony zarzut naruszenia prawa procesowego jest
bezzasadny.



Przechodzac do zarzutdéw naruszenia prawa materialnego Sad Okregowy nie moze sie zgodzi¢ ze stanowiskiem

pozwanego co do naruszenia przepisu art. 385" § 1, 2 i 3 k.c. czy to w powigzaniu z art. 3 k.c. czy tez z art. 6 ust. 1
Dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich
(Dz.U.UE.L.1993.95.29 z dnia 1993.04.21) zwana dalej dyrektywa 93/13/EWG.

Sad drugiej instancji nie podziela stanowiska pozwanego, jakoby sporna umowa byla faktycznie negocjowana z
powodami, bowiem nie ulega watpliwoéci, ze zapisy umowy dotyczace klauzuli indeksacyjnej nie byly indywidualnie
uzgadniane z powodami. Przeslanka braku indywidualnego uzgodnienia zostala przez ustawodawce blizej okresSlona
wart. 385" § 3 k.c., ktéry nakazuje uznaé za nieuzgodnione indywidualnie te postanowienia umowy, na ktérych tresé
konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W piSmiennictwie przyjmuje sie, ze nie sa postanowieniami indywidualnie
uzgodnionymi klauzule sporzadzone z wyprzedzeniem, w sytuacji, gdy konsument nie mial wplywu na ich tres¢,
nawet, jezeli sa one zawarte we wzorcu. Przy czym wiedza kontrahenta o istnieniu klauzul nienegocjowanych,
czy tez mozliwo$é zapoznania sie z nimi przed zawarciem umowy i nawet zrozumienie ich treSci nie stanowi
okoliczno$ci wylaczajacej uznanie tych klauzul za narzucone, kryterium istotnym jest tu, bowiem mozliwo$c
wplywania, oddzialywania na ksztaltowanie ich tresci.

W konsekwencji postanowieniami indywidualnie uzgodnionymi beda tylko takie, ktére byly w sposbb rzeczywisty
negocjowane lub wlaczone do umowy wskutek propozycji zgloszonej przez samego konsumenta (tak trafnie m.in.:
A. Rzetecka - Gil, Kodeks cywilny. Komentarz do art. 385'. Zobowigzania cze$é ogdlna, Lex 2011). Za indywidualnie
uzgodnione nie mozna przy tym uznaé takich postanowien umowy, gdzie konsument dokonal wyboru jednej
z kilku mozliwosci przedstawionych przez przedsiebiorce. W realiach przedmiotowej sprawy wynika, ze zapisy
umowy co do klauzuli indeksacyjnej nie byly indywidualnie uzgodnione ze strona powodowa. Przedmiotowa
klauzula zostala okre§lona we wzorcu umownym, przedtozonym kredytobiorcy do podpisu. Warto przy tym

ponownie zauwazyé, ze stosownie do art. 385" § 4 k.c. — ciezar dowodu, Ze postanowienie zostalo uzgodnione
indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie na to powoluje. Zatem to na stronie pozwanej spoczywal ciezar wykazania,
ze omawiane postanowienia umowy zostaly uzgodnione w spos6b indywidualny, a w ocenie Sadu, pozwany nie
sprostal powyzszemu ciezarowi. W szczegblnos$ci, nie jest wystarczajace zawarcie w tekScie umowy o$wiadczenia
kredytobiorcy, ze jest on $§wiadomy, iz zmiana stopy procentowej i kursu walutowego beda mialy wplyw na saldo
kredytu i wysoko$¢ rat kapitalo-odsetkowych oraz, ze ponosi ryzyko kursowe zwigzane z kredytem udzielonym w
zlotych indeksowanym kursem waluty obcej nie oznacza, ze Bank zrealizowal ze szczegblng starannoscia, jakiej
wymagalo wprowadzenie do dlugoterminowej umowy mechanizmu waloryzacji, obowigzek informacyjny w zakresie
ryzyka kursowego, a ksztaltujgc tre$¢ klauzuli waloryzacyjnej zachowat sie w sposéb lojalny wobec kredytobiorcy
uwzgledniajac jego uzasadnione interesy (vide: Sad Apelacyjny w Katowicach w wyroku z dnia 4 listopada 2020 ., I
ACa 396/16, Lex nr 3120063). Ponadto bez znaczenia dla zaprezentowanej oceny jest stwierdzenie, ze kredytobiorca
mog} zaciagnac¢ kredyt w zlotowkach.

Nalezy réwniez przypomnieé, ze utrwalony jest poglad, iz ocena czy postanowienie umowne jest niedozwolone (art.

385" § 1k.c.) dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy. Przepis art. 385 k.c. wprawdzie stanowi wprost, ze
oceny zgodnoSci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy,
biorgc pod uwage jej tresé, okoliczno$ci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w zwigzku

z umow3 obejmujaca postanowienie bedace przedmiotem oceny, jednakze art. 385° k.c. powinien byé wykladany
rozszerzajaco i stosowany rowniez do oceny, czy postanowienie razaco narusza interesy konsumenta (vide: wyrok
Sadu Apelacyjnego w Katowicach z dnia 17 listopada 2020 r., I ACa 358/19, Lex nr 3120058).

Nalezy wskazaé, iz Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 28 kwietnia 2022 r. (III CZP 40/22 publ. OSNC 2022/11/109)
stwierdzil, Ze sprzeczne z natura stosunku prawnego kredytu indeksowanego do waluty obcej s3 postanowienia,
w ktorych kredytodawca jest upowazniony do jednostronnego oznaczenia kursu waluty wlasciwej do wyliczenia
wysokosci zobowigzania kredytobiorcy oraz ustalenia wysokoSci rat kredytu, jezeli z treéci stosunku prawnego nie
wynikaja obiektywne i weryfikowalne kryteria oznaczenia tego kursu.



Odnoszac sie do stanowiska pozwanego o braku sprzecznosci z dobrymi obyczajami

i faktu razacego naruszania interesu konsumenta przez sporne klauzule, wyjasni¢ nalezy, ze postanowienia
zawierajace uprawnienie banku do przeliczania sumy wykorzystanego przez kredytobiorce kredytu do waluty
obcej (klauzule tzw. spreadu walutowego) odsylajac do tabel ustalanych jednostronnie przez bank (przedsiebiorce)
traktowane by¢ powinny jako ksztaltujace sytuacje konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami i zarazem
razaco naruszajace jego interesy. Jako takie klauzule zatem musza by¢ uznane za niedozwolone (abuzywne) w
rozumieniu art. 385" k.c. (vide: wyrok Sadu Apelacyjnego

w S. z dnia 11 lutego 2021, I ACa 646/20, Lex nr 3164510). Zastosowane przez pozwanego mechanizmy odsylajace
do jego wewnetrznych tabel sa sprzeczne z dobrymi obyczajami i naruszajg interesy konsumenta w sposob razacy,
w szczegblnosci, iz tre$¢ umowy nie zawiera jakichkolwiek odniesien do zrédel kurséw walut niezaleznych od
pozwanego,

co uniemozliwia jakakolwiek obiektywna ocene zastosowanych przez bank wyliczen. Podnoszona argumentacja o
swiadomosci strony powodowej co do istniejacego ryzyka nie przystaje do podstawowych zasad ochrony konsumenta,
jakim shluzy dyrektywa Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach

konsumenckich oraz jakim stuzy art. 385" § 1 k.c. Rola banku jest bowiem zastosowanie jednoznacznych postanowien
w umowie, tak aby ich charakter byl mozliwy do zweryfikowania.

Same tzw. klauzule spreadowe byly przedmiotem obszernej analizy w orzecznictwie,

w ktéorym utrwalona jest juz ocena, jako abuzywnych klauzul waloryzacyjnych odwolujacych sie do kursu waluty
ustalanego przez kredytujacy bank bez wskazania w umowie szczegdlowych zasad jego ustalania. Wyjasniajac, ze
postanowienia zawierajace uprawnienie banku do przeliczania sumy wykorzystanego przez kredytobiorce kredytu
do waluty obcej (klauzule tzw. spreadu walutowego) poprzez odeslanie do tabel ustalanych jednostronnie przez
bank (przedsiebiorce) traktowane by¢ powinny jako ksztaltujace sytuacje konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi
obyczajami i zarazem razaco naruszajace jego interesy. Jako takie klauzule zatem musza by¢ uznane za niedozwolone

(abuzywne) w rozumieniu art. 385" k.c. (por. trafne stanowisko, np.: wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019
r., III CSK 159/17, Lex nr 3375682; z dnia 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, Lex nr 2690299).

Odnoszac sie natomiast do zarzutéw naruszenia przepiséow art. 65 § 11 2 k.c., art. 56 k.c., art. 354 § 1 k.c. i art. 69

ustawy — Prawo bankowe oraz art. 385" § 2 k.c. wzw. z art. 58 § 1i 2 k.c. w zw. z art. 358 § 2 k.c. (wg stanu prawnego
na dzien zamkniecia rozprawy) w zw. z art. 3 k.c. oraz w zw. z art. 6 ust. 1 dyrektywy Rady 93/13/EWG w zw. z

art. 353" k.c. oraz w zw. z art. 65 § 11 2 k.c. w zw. z art. 5 k.c. w zw. z art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 roku o
zmianie ustawy — Prawo Bankowe oraz niektorych innych ustaw czy 24 ust. 3 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku o
Narodowym Banku Polskim (zarzuty z pkt I1.2.e-h, j, 1,) nalezy ponownie wskazaé, ze sad moze orzec jedynie, ze dane
postanowienie nie jest wigzace dla konsumenta, nie jest jednak uprawniony do podejmowania jakichkolwiek dzialan
majacych na celu wyeliminowanie abuzywno$ci, tak aby utrzymac postanowienie w mocy ze wzgledu na zakaz tzw.
redukeji utrzymujacej skuteczno$c.

Normatywny sens art. 65 k.c., art. 56 k.c. czy art. 354 k.c. polega na uzupelnieniu czynnos$ci prawnej o tresci niezawarte
bezposrednio w zlozonych o$wiadczeniach (o$wiadczeniu) woli, lecz wynikajace z obowigzujacych przepisoéw, zasad
wspolzycia spolecznego i ustalonych zwyczajéw, a nie na przywrdceniu postanowien umownych uznanych za
abuzywne. W ocenie Sadu Okregowego, sad moze orzec jedynie, ze dane postanowienie nie jest wigzace dla
konsumenta, nie jest jednak uprawniony do podejmowania jakichkolwiek dzialafi majacych na celu wyeliminowanie
abuzywno$ci, tak aby utrzymac¢ postanowienie w mocy — tzw. zakaz redukcji utrzymujacej skutecznosé. W ramach
powyzszego brak jest wiec podstaw i do zastosowania tabeli NBP dotyczacej biezacego kursu (...) opublikowanej
na podstawie art. 24 ust. 3 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku o Narodowym Banku Polskim. Brak tez podstaw
do zastosowania art. 358 § 2 k.c. w brzmieniu aktualnym na dzief zamkniecia rozprawy, aby uzupei¢ klauzule
indeksacyjna o postanowienia tego przepisu, gdyz przepis ten nie obowiazywal w dniu zawarcia umowy. Argument o
mozliwo$ci uzupelienia umowy poprzez odwolanie sie do tresci przepisu prawa materialnego tj. art. 358 § 2 k.c. nie
obowiazujacego w chwili zawierania umowy przez strony, nie znajduje jakichkolwiek podstaw prawnych, nie moze



by¢ argumentem dla oceny, czy zawarta pomiedzy stronami umowa w pozostalej czeéci nadal bedzie obowiazywala.
Takze wejScie w zycie ustawy antyspreadowej w zaden sposéb nie wplywa na ocene abuzywno$ci postanowien
we wezedniej zawartych umowach kredytu i ich konsekwencji dla bytu tych umoéw. Konsekwencja stwierdzenia,
ze dane postanowienie umowne ma charakter niedozwolony w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. jest dzialajaca ex

lege sankcja bezskutecznoéci niedozwolonego postanowienia, polaczona z przewidziana w art. 385" § 2 k.c. zasada
zwigzania stron umowa w pozostalym zakresie (vide: postanowienie SN z 20 paZzdziernika 2022 r., I CSK 4493/22,
Lex nr 3512606). Za takim rozwigzaniem prawnym nie przemawia tez wskazywany przez pozwanego art. 6 ust. 1
dyrektywy 93/13/EWG. Juz tylko na marginesie nalezy zauwazy¢, iz celem wprowadzenia dyrektywy 93/13 jest nie
tylko zapewnienie ochrony konsumentom w sprawach indywidualnych, lecz doprowadzenie do sytuacji, w ktorej
przedsiebiorcy zaniechaja stosowania niedozwolonych postanowien umownych, chocby tylko wskutek obaw przed
ekonomicznymi nastepstwami ich wprowadzenia do umoéw konsumenckich, tak jak to ma miejsce w przypadku tzw.
skredytow frankowych” (por. np.: wyrok Trybunalu (Pierwsza Izba) z dnia 27 stycznia 2021 r., C#229/19 i C#289/19
D. Nederland BV, (...):EU:C:2021:68 i powolane tam orzecznictwo) — zastosowanie wiec sankcji niewaznosci w
sytuacji, gdy brak dostatecznego przekazu informacji o ryzyku kursowym, wraz z brakiem informacji odno$nie sposoby
przeliczania kredytu do waluty obcej praktycznie uniemozliwial podjecie powodom racjonalnej decyzji co do zawarcia
spornej umowy jest jak najbardziej adekwatne. Brak mechanizmu przeliczeniowego rat kapitalowo-odsetkowych
okre§lanych w (...) na zlote niewatpliwie tworzy luke, ktérej uzupekienie na gruncie obowigzujacych przepisow w
polskim porzadku prawnym nie jest wiec mozliwe. Oznacza to, Ze nie ma mozliwo$ci uzupelienia umowy przez
odwolanie sie do ustalonych zwyczajéw, praktyki rynkowej czy tez kursu rynkowego (...), a za niedopuszczalne
uznaé nalezy zastepowanie przez sad z urzedu niedozwolonego postanowienia umownego innym mechanizmem
wyliczenia kwoty kredytu. Niewatpliwie zas brak tego postanowienia eliminuje ryzyko kursowe zwigzane z umowami
kredytu waloryzowanymi do waluty obcej i zmienia umowe na odmienng w swej istocie i charakterze, ktora zawarcie
niewatpliwie nie bylo wolg stron. Powyzsze doprowadzilo wiec Sad I instancji do prawidlowego wniosku, iz w takiej
sytuacji utrzymanie umowy nie jest mozliwe, nalezy ja uznaé za niewazna w caloéci — brak jest podstaw do przyjecia,
iz zostaly naruszone wyzej przywolane przepisy.

W przedmiotowej sprawie, wbrew zarzutom apelacji — Sad Okregowy nie dokonal naruszenia przepisow prawa
materialnego, tj. art. 69 ust. 2 pkt 4a i ust. 3 ustawy Prawo bankowe z dnia 29 sierpnia 1997 r. w zw. z art. 4 ustawy z
dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy Prawo bankowe oraz niekt6rych innych ustaw (Dz.U. Nr 165, poz. 984).

W ocenie Sagdu Okregowego, znajdujacego zreszta odzwierciedlenie w orzecznictwie Sadu Najwyzszego, (wyrok SN z
dnia 4 kwietnia 2019 r. III CSK 159/17, Lex nr 2642144) wejScie w zycie przepisOw ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. 0
zmianie ustawy Prawo bankowe (Dz. U. Nr 165, poz. 984) nie wylacza mozliwo$ci powolywania sie na abuzywno$é
klauzul zwiazanych z niejasnym i jednostronnym sposobem okreélania kursu waluty, po jakim ma byé¢ dokonywana
splata, zawartych w umowach kredytowych, ktore podpisane i realizowane byly jeszcze przed wejSciem w zycie tej
nowelizacji. Przepis art. 69 ust. 2 pkt 4a Prawa bankowego okreéla jedynie, ze umowa kredytu powinna by¢ zawarta
na pi$mie i okres$la¢ w szczegdlnosci - w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty
innej niz waluta polska, szczegblowe zasady okre$lania sposobow i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na
podstawie ktérego w szczegolnoéci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad
przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu. Natomiast art. 4 wskazanej ustawy nowelizacyjnej okresla, ze w
przypadku kredytéw lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem
wejécia w zycie tej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b Prawa bankowego, w stosunku do
tych kredytow lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly catkowicie splacone - do tej czeSci kredytu lub pozyczki,
ktéra pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub
umowy pozyczki. Regulacje te odnoszg sie jedynie do niezbednych elementéw umowy kredytowej oraz uzupekienia
w drodze zmiany umowy - uméw zawartych przed wprowadzeniem do Prawa bankowego art. 69 ust. 2 pkt 4a. Nie
dotycza one w zaden sposob ewentualnej abuzywno$ci lub nieabuzywnosci postanowien umowy kredytowej zawarte;j
przed wprowadzeniem do Prawa bankowego art. 69 ust. 2 pkt 4a, zwlaszcza za$ istniejacej w dacie zawarcia umowy



abuzywno$ci postanowien umowy w tym zakresie sanowac nie moga (wyrok Sadu Apelacyjnego w Lodzi z dnia 1 lipca
2021 roku w sprawie I ACa 1247/20, Lex nr 3242120).

Wreszcie, nalezy stwierdzi¢, ze calkowicie chybiony jest zarzut naruszenia art. 41 prawa wekslowego poprzez jego
niezastosowanie do spornej umowy, w sytuacji, gdy rekonstrukcja norm umownych w oparciu m.in. o ten przepis
doprowadzilaby do utrzymania umowy i jej charakteru, ktéry nie odsyla do ustalonych zwyczajow, za to realizuje
postulat utrzymania umowy i to w ksztalcie nienaruszajacym prawa wspélnotowego.

Art. 41 ustawy z dnia 28 kwietnia 1936 r. Prawo wekslowe dotyczy stricte zaplaty weksla wystawionego w walucie
obcej, ktora nie jest waluta miejsca jego platnoéci i reguluje jedynie kwestie ustalenia wartoéci waluty krajowej badz
wedhlug kursu w dniu platnosci, badz wedlug kursu w dniu zaplaty.

Przepis ten w zaden spos6b nie moze by¢ potraktowany jako przepis dyspozytywny, ktéry moglby zastapic
postanowienia umowne kredytow indeksowanych lub denominowanych do kursé6w walut obcych, i zastapié
postanowienia umowne uznane za abuzywne.

Bezzasadny jest rowniez zarzut naruszenia art. 189 k.p.c. albowiem w przedmiotowej sprawie powodowie nie zadali
ustalenia przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub prawa tj. ustalenia niewaznoSci umowy.

Za chybiony nalezy réwniez uzna¢ zarzut naruszenia art. 410 § 2 k.c. w zwigzku z art. 405 k.c. Swiadczenia spelnione
na podstawie ,nieistniejacej” (tzn. niewaznej czy bezskutecznej ab initio albo ex tunc) umowy podlegaja zwrotowi
stosownie do rezimu zwrotu nienaleznego $wiadczenia, zatem powodom przystuguje prawo do zadania ich zwrotu w
oparciu o art. 405 k.c. w zwiazku z art. 410 § 1i 2 k.c. Zgodnie z art. 405 k.c., kto bez podstawy prawnej uzyskat korzys¢
majatkowa kosztem innej osoby, obowigzany jest do wydania korzysci w naturze, a gdyby to nie bylo mozliwe, do
zwrotu jej warto$ci. Przepis ten stosuje sie w szcezegolnoéci do §wiadczenia nienaleznego (art. 410 § 1 k.c.); Swiadczenie
jest nienalezne m.in. wtedy, jezeli podstawa §wiadczenia odpadla (condictio causa finita) a taka sytuacja zachodzi w
sprawie niniejszej, skoro upadly postanowienia umowy uzasadniajace Swiadczenie kredytu i jego periodyczne splaty,
przy zmianie kursu franka szwajcarskiego i oprocentowania. Oczywiécie nietrafne jest tez powolanie sie przez bank
na wygasniecie obowiazku zwrotu $wiadczenia nienaleznego z mocy art. 409 k.c., poniewaz niezaleznie od tego, czy
pozwany nadal jest wzbogacony otrzymanymi od kredytobiorcow korzy$ciami, z pewnoscia nie mozna uznaé, by nie
mial podstaw do liczenia sie z obowigzkiem ich zwrotu. Przypomniec¢ nalezy, ze to bank przygotowal wzorzec umowy
zawierajacy postanowienia oczywiScie niedozwolone i wykorzystat go do zawarcia umowy z konsumentami, a jako
profesjonalista znajacy prawo — nie tylko polskie, ale i Unii Europejskiej — z pewno$cia winien mie¢ na wzgledzie
to, ze w przyszloSci jego postepowanie moze skutkowaé zastosowaniem owych norm prawnych na gruncie umowy
kredytowej zawartej z powodami i powstaniem przewidzianych przez te normy konsekwencji.

Dlatego tez Sad Okregowy uznal, ze orzeczenie Sadu I instancji odpowiada prawu, bowiem powodowi przystuguje
zwrot splaconych §rodkéw na postawie art. 410 § 1 k.c. w zw. z art. 405 k.c. jako §wiadczenie nienalezne.

Sad I instancji nie naruszyt rébwniez przepiséw art. 58 § 1 k.c. w zw. z art. 410 § 11 2 k.c. i art. 411 pkt 2 i 4 k.c. nie
wazac wysokoS$ci nienaleznego §wiadczenia w oparciu o tzw. teorie salda. Sad odwolawczy w tym skladzie opowiada
sie za teorig dwoch kondykcji, stojac na stanowisku, ze o ile klauzule abuzywne sa nieskuteczne od samego zawarcia

umowy (jak to wynika z art. 385 " k.c.), to jednak w przypadku przyjecia przez sad, ze wskutek wyeliminowania tych
klauzul z umowy nastepuje jej upadek — po przeprowadzeniu ustalen co do istnienia niedozwolonych postanowien,
stwierdzeniu niedopuszczalnoéci funkcjonowania zobowigzania po ich eliminacji i rozwazeniu woli konsumenta co
do ewentualnie dopuszczalnych opcji sanacji umowy — zobowigzanie do zwrotu nienaleznego $§wiadczenia powstaje
z mocy wydania orzeczenia opierajacego sie na bedacym efektem tych rozwazan ustaleniu, ze doszlo do upadku
umowy. W tym sensie orzeczenie sadu ma moc konstytutywng, powodujac nastepcze odpadniecie podstawy prawnej
$wiadczenia kredytobiorcy — zatem mamy tu do czynienia z condictio causa finita, nie za$ z condictio indebiti lub
condictio sine causa (tak stusznie E. L., ,Rozliczenie upadlej umowy kredytu frankowego”, ,Dziennik Gazeta Prawna”
z dn. 28.07.2020 r.), co wydaje sie wyklucza¢ od strony konstrukcyjnej prawidlowos$é teorii salda. Jesli wiec w



wyniku zawarcia umowy kazda ze stron speila §wiadczenie na rzecz drugiej strony, to w przypadku przyjecia upadku
umowy wobec braku mozliwoéci jej utrzymania po wyeliminowaniu postanowien abuzywnych, kazda z nich ma
wlasne roszczenie o zwrot spelnionego Swiadczenia — bank o zwrot kwoty przekazanego kredytu, a kredytobiorca o
zwrot $wiadczen spelnionych na rzecz banku w wykonaniu umowy kredytowej. Wynika to, w ocenie Sadu, takze z
analizy tresci art. 405 k.c., w Swietle ktérego, gdy dochodzi do bezpodstawnego wzbogacenia powstaje tyle odrebnych
stosunkéw zobowigzujacych do jego zwrotu, ile byto stron niewaznej czynnoS$ci prawnej, ktére w jej wyniku odniosly
korzyé¢ — wobec czego kredytobiorcy maja obowigzek zwrotu na rzecz banku kapitalu, a bank zwrotu na rzecz
kredytobiorcow uiszczonych przez nich rat. Mozliwe jest oczywiScie wzajemne potracenie Swiadczen, ale do tego
wymagana jest wola obu lub jednej strony, ktéra musi wyrazi¢ sie o§wiadczeniem o potraceniu. Zwazywszy na
ksztalt instytucji potracenia (art. 498 i n. k.c..), ktore jest determinowane wolg potracajacego, nie istnieje mozliwosé
niejako ,wyreczania” wierzyciela przez sad rozpoznajacy sprawe poprzez odwolanie sie do teorii salda, skoro skutek
materialnoprawny potracenia wywoluje bowiem jego dokonanie poprzez zlozenie o§wiadczenia woli przez jednego
z wierzycieli (tak np. w wyroku SA w Warszawie z dnia 29 stycznia 2020 r., I ACa 67/19, wyrok Sadu Okregowego
w Lodzi z dnia 8 wrze$nia 2020 roku, III Ca 1496/19). Jesli zatem — jak wynika z ustalen dokonanych przez Sad
Rejonowy — w okresie objetym zadaniem pozwu, powodowie §wiadczyli na rzecz banku tytulem nienaleznych rat i
skladek kwoty 136 111,28 zl i 1 061,61 zl, to przystluguje im z tytulu zwrotu nienaleznego $wiadczenia wierzytelno$c
o zwrot kwoty zakre§lonej w powodztwie glownym w wysokosci 55 596,31 zl, a tym samym roszczenie dochodzone
pozwem — obejmujace cze$¢ tej nalezno$ci i oparte na twierdzeniu, ze w tym czasie kredytobiorcy $wiadczyli na
rzecz banku nienaleznie — nalezy uznaé za zasadne i znajdujace usprawiedliwienie w stanie faktycznym sprawy oraz
zastosowanych do niego przepiséw prawa materialnego.

Bezzasadny jest réwniez zarzut naruszenia art. 118 k.c. w zw. z art. 120 k.c. Zadanie pozwu w niniejszej sprawie
nie stanowi roszczenia wynikajacego z umowy o kredyt, ale ma swoje zrodlo w bezpodstawnym wzbogaceniu sie
strony pozwanej wzgledem powoddéw, na skutek nienaleznie od niej skladek na ubezpieczenie niskiego wkladu
wlasnego. Roszczenie powddki o zwrot nienaleznego §wiadczenia nie jest roszczeniem o $wiadczenie powtarzajace
sie jak przedstawia to pozwana. O tym, czy roszczenie jest okresowe decyduje jego podstawa prawna. W przypadku
roszczenia o zwrot bezpodstawnego wzbogacenia jego podstawa jest art. 405 k.c. Skoro zatem pozew w niniejszej
sprawie dotyczy roszczenia z tytulu bezpodstawnego wzbogacenia (nienaleznego §wiadczenia) roszczenia powodow
ulegaja przedawnieniu z uplywem 10 lat.

W zakresie zarzutu naruszenia art. 481 k.c. w zw. z art. 455 k.c. przez zasadzenie odsetek poczawszy od daty
wczesniejszej niz dzien wyrokowania, nalezy wskazac, ze roszczenie o zwrot nienaleznego $§wiadczenia ma charakter
bezterminowy. Termin spelnienia takiego $wiadczenia wyznacza tre$¢ art. 455 k.c. Nalezy bowiem podzieli¢
stanowisko utrwalone w orzecznictwie, zgodnie z ktérym zobowigzanie do zwrotu nienaleznego $wiadczenia ma
charakter bezterminowy. Oznacza to, ze termin speklienia takiego Swiadczenia musi by¢ wyznaczony zgodnie z art.
455 k.c., a wiec niezwlocznie po wezwaniu skierowanym przez zubozonego, (zob. m.in. wyrok Sadu Najwyzszego z
dnia 28 kwietnia 2004 r., V CK 461/03, Lex nr 174217).

Majac na uwadze powyzsze okoliczno$ci Sad Okregowy oddalit apelacje jako bezzasadng na podstawie art. 385 k.p.c.

O kosztach postepowania apelacyjnego Sad Okregowy orzekt w pkt 2. wyroku stosownie do art. 98 § 11 3 k.p.c. w zw.
z art. 391 § 1 k.p.c. oraz w zw. z § 2 pkt 6 i w zw. z § 10 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z 22
pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnoSci adwokackie (Dz.U.2015.1800) stosujac zasade odpowiedzialno$ci za
wynik postepowania, albowiem powodowie wygrali apelacje w catoSci, co przemawialo za zastosowaniem powyzszej
zasady. Koszty te obejmuja jedynie wynagrodzenie pelnomocnika powod6éw w kwocie 2 700 zl.

Nie ulega przy tym watpliwoéci, iz od kwoty zasadzonej tytulem zwrotu kosztow procesu nalezg sie odsetki w
wysoko$ci odsetek ustawowych za opdznienie w spelnieniu §wiadczenia pienieznego za czas od wydania orzeczenia,

gdyz niniejsze orzeczenie jest prawomocne (art. 98 § 1' k.p.c.). Odsetki te nalezg sie jednak stronie z mocy samego
prawa i nie wymagaja zasadzenia przez sad, moze naliczy¢ je komornik. Wskazuja na to zaréwno Sciste okreslenie

wysokoéci i terminu platnoéci odsetek, jak i odmienne sformulowania uzyte § 1' i 1°. O ile w § 1 wskazano, ze



odsetki tam wymienione musza by¢ przyznane przez sad, przy czym sad powinien okre§li¢ kwote, od ktorej odsetki
naliczone bedg od wcze$niejszego terminu, o tyle sformulowanie § 1' wskazuje na przystugiwanie ich z mocy prawa
(M. Manowska [w:] A. Adamczuk, P. Pru$, M. Radwan, M. Sienko, E. Stefanska, M. Manowska, Kodeks postepowania
cywilnego. Komentarz. Tom I. Art. 1-477(16), wyd. IV, Warszawa 2021, art. 98). Z tych tez wzgledow w sentencji
orzeczenia nie umieszczono obowiazku uiszczenia w/w odsetek od zasadzonej kwoty kosztéw procesu.



